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APA ÉS FIA 
nnyiszor az utóbbi évek folyamán, 

a kerültek olyan ünneplésnek, mellyel 

eretettel és hódolatteljes tisztelettel ve- 

az ország egész népe. Ma ez a szeretet 
olat fokozott mértékben nyilvánul meg 

e és a trónörökös Őfensége i ban 

alkalomból, hogy a nagyvajda elérte azt 

kort, amikor tagja lett a szenátusnak, az 

tanácsának a sors kegyes véletlenje foly- 

pen azon a napon, amikor negyed század 

elséges apja is bevonult a törvényhozás- 

be a tiszteletreméltő testületébe. Apa és 

üttes ünnepe volt tehát a mai és ez 

en szimbóli s jelentéset a fiú követi 

s apja nyomdokait. égigjárja ugy 

at, oy édesapja tapasztalatain 
okulva, 

ből tanulva, majdan értékesítse így 
szer- 

át népe javára. 

közép- 

aeAzETA MAGMIARILOR 

DIN BANMAT 

ünnepélyes 

Szombaton délelőtt 11 órakor a pátriárkia 

székesegyházában hálaadó istentisztelet vol
t a 

törvényhozás megnyitása alkalmából. A pátri- 

árkia udvarán díszszázad sorakozott fel, 
zászló- 

Emihan Antal val és zenével. Az istentiszteletet 

, Gerontie és Colan püspökök jelenlétében. 

Megjelentek az istentiszteleten: Tamandi kirá- 

lyi tanácsos, Gafencu külügy- és propag
anda- 

ügyi miniszter, i tineseu pénzügy-, 

Andrei nemzetnevelésügyi, Ralea munkaügyi, 

Miceseu igazságügyi, lonescu-Sisesti föld
míve- 

lésügyi, Angelescu nemzetgazdasági, 
Paul Teo- 

dorescu tábornok, légi és tengerészetügyi, 
Victor 

Slavescu hadfelszerelésügyi, Nistor
 vallásügyi, 

Dragomir Silviu dr. kisebbségi, Hortol
omeu dr. 

egészségügyi, Pop Traian leltárügyi, 
Giurescu 

p Emhberileg is valami megkapó és szívet meg- 
ó van ebben az együttes ünnepben. Kö- 

b hozza az uralkodócsaládot a népmilliók- 
az elénk táruló kép, amint az apa gyengéd 

etettel kézen fogja fiát és elvezeti az öreg
ek 

csába bemutatni, mint a trónnak nagykorú-
 

tt várományosát és bemutatni az „ország 

akiknek lehiggadt temperamentuma, 

es élettapasztalata szolgál támaszul a tró
n- 

amikor az egész országot érdeklő törvénye
s 

désetret kell hozni. 

ből az ünnepélyes alkal 

intézésének, amikor az edüle les 

unk legnagyobb és 1 
atóhoz, adjon Öfelségének 

é minél 

omból, amikor a 

kös aktív részese lesz az orszá
gos köz- 

eddigi gendtelen 
mele- 

NUF miniszterek, az államtitkárok, v
alamint a 

magas katonai és polgári méltóságok. 
Az istentisztelet végeztével felsorolták a 

királyi család tagjainak nevét és az énekkar min- 

den alkalommal ezt énekelte: 
Multi ani traiasca. 

Nr. cererii de insc. in Reg. p 
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NAY ELEMEK 

beiktatdása 

a szendálusban 

Tataresca miniszterelnök beszéde 

a kamara ülésén 

Ei Anibal Teodorescuval az élen. M
ásik bizott- 

ság feladata az volt, hogy a nagyva
jdát a sze 

nátus termébe vezesse és ennek a b
izottságnak 

élén dr. Ioan Gh. Tanasescu állott. 

A nagyvajda jogszerinti szenátorrá tört
ént 

beiktatása rendkívül ünnepélyes k
ülsőségek kö- 

zött történt meg és a jelenlevőket mél
ységesen 

áthatotta a perc ges volta és az a körül- 

mény, hogy 

1914. november 25-én II. Carol ki
rály akkori 

királyi herceg ezaolat a lépéseket te
t- 

meg. 9 

munkáját a tör. 
hozott 

amelyet ma fenséges fia, 

inti szenátorrá és megkezdte 

vényhozás terén, ami nagy felle
ndülést 

A törvényhozó testületek ülése délután há- 

A kamara ülését szombaton délután 3 órakor 

nyitotta meg Vaida-Voevod Alexandru királyi taná- 

csos elnök, aki kegyeletes szavakkal emlékezett 

meg Armand Cálinescu miniszterelnökről, rámutatva 

arra, hogy úgy halt meg, mint egy hős, a király és 

haza iránti kötelességének maradéktalan teljesíté- 

se közben. 
Emlékezzünk meg kegyelettel és elismeréssel 

az elhunytról és emelkedjünk fel, hogy egy percig 

némán állva adózzunk emlékezetének. 

Ezután Vaida-Voevod rámutatott arra, hogy 

Argeseanu tábornok és Argetoianu Constantin kor-
 

mánya után Tatarescu Gheorghe királyi tanácsos 

új kormánya foglalta el a törvényhozásban a min
isz- 

teri padokat. A kamara az elnök eme szavainál 

lelkesen és hosszasan ünnepelte Tatarescut,
 

aki a kormány összes tagjaival egyetemben 
a mi- 

niszteri padokban foglalt helyet. 

- őfelsége, a király magas bölcsessége,
 - mon- 

dotta Vaida Alexandru, - valamint hál
a a kormány- 

elnök gyakorlati tapasztalatainak, 
olyan a kormány 

összetétele, hogy mindnyájan érezzük
: az országban 

megelégedett a hangulat és azt
 várják, hogy a test- 

vérek közötti megengesztelődést, minél hamarabb 

megvalósítsák. Szívemből kívánom, 
hogy a komány 

megvalósításai az ország vára
kozásának magaslatán 

állianak. 

A kamara elnökének szavai után T
atarescu kor- 

mányelnök emelkedett szólásra
 és beszédét azzal 

kezdte, hogy az ország a kormánytól 
és mindazoktól, 

akik támogatják, tényeket vár. 

az országra. 

A Tatarescu kormány bemutatkozása
 

a kamarában 
Ezek a tények bekövetkeznek. En

nek a kor- 

mánynak munkájában, amelyet r
endkívül komoly 

körülmények között hívtak az orsz
ág élére, remélem 

minden öntudatos román tá 
lesz és tá ául 

szolgál majd a Nemzeti Ujjás
zületés Frontjának el- 

ső parlamentje is. (Hosszas t
aps.) Rövidesen tudo- 

másukra hozom a kormány munkat
erveit. Munkára 

hívom tehát önöket, 

lősító erőinken alapszik és mos
tantól kezdve jogom 

van arra, hogy győzelmes munkára 

(Taps). 

Vaida dr. elnök rámutatott arra, hogy az a 

mai nap kettős ünnep: 25 es
ztendeje annak, hogy 

I. Carol királyt soraiba fogadta
 a szenátus, mint 

trónörököst és egyben a mai nap
on történik meg, 

hogy miután Mihai nagyvaj
da betöltötte a törvény- 

ben megkívánt életkort, szinté
n a szenátus körébe 

lép. Vaida elnök szerencsekí
vánatait fejezte ki és azt 

a reménységet, amellyel a Kárp
átokon túli tartomá- 

nyokban Carol herceg szü
letésének hírét fogadták. 

Az a bizakodás, amelyet II. Car
ol király iránt 

éreztek, - mondotta Vaida 
Al. - beteljesedett, 

mert az uralkodó a legbölcseb
b király. A Király fia 

minden románok uralkodója l
esz, - mondotta emelt 

nangon a kamara elnöke, 
majd szavait a követke- 

ző kiáltással fejezte be: Él
jen a dinasztia, élén H. 

Carol királlyal. 

A kamara hosszasan ünnepelte 
az uralkodóhá- 

zat és a királyt, majd ezután a 
kamara tagjai átvo- 

nultak a szenátusba, ahol részt 
vettek a szenátus 

ülésén. 
' 

zse 

velője és oktatója fenséges 

gészséget, hogy hosszab ideig le- 

pizhatóbb tanácsadója, ne- 
tulajdonságaina lelke nemes 

fiának, a nagyvajdá- 

nak pedig további fejlődési lehetőséget 
szíve és 

ak kibontakozásához, 

hogy még szorosabbra fűzze azokat
 

ket, melyek az ország népét az u 
a köteléke: 
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Délután 4 órakor kezdődött meg a szenátus ülé- 
se és ez alkalommal bejelentették, hogy Argetoianu 
királyi tanácsos a szabályok értelmében lemondott 
szenátusi elnöki tisztségéről. A törvényhozás felső 
háza egyhangulag ismét elnökké választotta Arge- 
toianu királyi tanácsost, majd a szenátus vezértit- 
kára bejelentette Mihai nagyvajda megérkezését, 

aki tengerésztiszti egyenruhába öltözve, királyi 
szárnysegéd kiséretében lépett a terembe és a fő- 
pap-szenátorok padsorainak élén foglalt helyet. Ni- 
codim pátriárka mellett. 

Argetoianu Constantin elnök ezután hódoló sza- 
vakat intézett a nagyvajdához, rámutatva arra, 
hogy a mai nappal őfensége részére új előkészü- 
leti szakasz kezdődött, tekintettel arra a hivatásra, 
amelyet holnap az ország szolgálatában be kell töl- 

tenie. Argetoianu elnök ezután felkérte a nagyvaj- 
dát az eskütételre, a trónörökös fölemelte a jobbke- 
zét, a szenátus elnöke és a kormány tagjai szintén 
felemelték jobbkezüket, miközben Mihai nagyvajda 
a következő eskümintát olvasta fel: 

! A kormány tagjainak legnagyobb részét 
szombat délelőtt iktatták be tárcáik tisztségébe. 
A külügyminisztériumban 12 órakor jelent meg 
Radu Portocala és Gh. Vantu államtitkár, akik 
Alvoltén hivatalukat. Ugyancsak ünnepélyes be- 
iktatás keretében foglalta el helyét fon Gizurtu 
mérnök, közmunkaügyi és közlekedésügyi mi- 
miszter, Ghelmegeanu Mihail volt miniszter as 
1 Gr. Perieteanu ügyvéd, az államvasút igaz- 
gatótanácsának elnöke, valamint Macovei mér- 

k, államvasúti igazza lenlétében. Ghelme- 
u volt miniszter ja 

Fe 17 7 , csázott a volt mi- 
nisztertől, utána Macovei vezérigazgató beszíél 
végül pedig Gigurtu miniszter emelkedett szé 

Eshiit tett Mikai nagyvajda 
„Hűséget esküszöm őfelsége a királynak, es- 

küszöm, hogy megvédem az alkotmányt és az or- 
szág törvényeit, esküszöm, hogy megvédem a ha- 
za egységét, Isten engem úgy segéljen". 

A szenátus vezértitkára a trónörökés elé ter- 
jesztette azt a pergementet, amelyre az eskümintát 
írták és őfensége aláírta az okmányt, majd a szó- 
noki emelvényre lépett és rövid beszédet mondott, 
amelyben rámutatott arra, hogy 

trónörökös-hercegi minőségben és mint jó ro- 
mán teljesíti maradéktalanul kötelességét, hogy 

méltó legyen kiváló elődeihez. 

A nagyvajda szavai után Tatarescu miniszter- 
elnök szólalt fel. 

A kormány elnöke szerencsekíváratait fejezte 
ki a trónörökösnek, úgyszintén a kormány tagjai, 
a szenátus elnöke és a királyi tanácsosok is hódo- 
lattaljez jókívánságaiknak adtak kifejezést. Ezután 
az ülést berekesztették azzal, hogy Argetoianu be- 
jelentette: a legközelebbi ülés időpontját törvényes 
uton hozzák tudomásra. 

Az uj miniszterek hivatalba léptek 
az uralkodó által meghatározott munkaütem je- 
gyében. Egyébként az uralkodó Ghelmegeanu 
Mihail volt közmunkaügyi és közlekedésügyi mi- 
niszternek a Román Csillagrend nagykenresztjét 
adományozta 
Szombaton délben 12 órakor történt meg Io- 
nesen-Sisesti beiktatása a földmívelésügyi mi- 
nisztériumba, Cornateanu volt miniszter jelenlé- 
tében. Úgy az új, mint a régi miniszter beszé- 
det mendoett. 

A miniszterelnök 
politikai egyénisége 

Az új miniszterelnök, Gheorghe Tatarescu 52 
ves, a román politikai éeletnek egyik legkimagas- 

ő digi megvalósításokat és foly 

megkezdett munkát 

és hangsályozta, hogy 

lóbb alakja. Katonacsaládból származik, de atyja 
bátyját adta a katonai pályára, mig a fiatalabbik 

fiú korai ifjúságától kezdve a politikai 
ködik és alig múlt el harminc éves, 

mara tagja lett. Azóta megszakítás né 

parlamentnek és 1923-ban Bratianu Ion 
nyában belügyi államtitkár lett. Ebben 
ben jutott először érintkezésbe az erdél 
kisebbség akkori vezetőivel, mivel műkö 

voltak utalva a kisebbségi ügyek. Tatar: 

orghet megértő és önálló gondolkodású 
ismerték meg a kisebbségiek. 

Friss, fiatalos munkakedve mindig me 
teret biztosított számára a politikában. Hl. 
berális párt vezértitkára lett, majd 1933-bi 
először miniszteri tárcát a Duca-kormán 
végén következett be a sinaiai dráma, amely 
G. Duca áldozata lett és néhány nappal kés 

kormányalakításra Tatarescu kapott meg 
niszterelnöksége néhány nap híjján né 
tartott. A politikai szenvedélyek hullámzása 
nagy eréllyel és a Felség személye iránti 

sal állott a kormányrudnál. Miniszterelnök 
kezdődött Európa politikai válsága és míg eg 

nagy diplomáciai készséggel hatott ki Románi 
politikai helyzetének megerősítésére, másrés: 

ső rendet fenntartotta. Amikor kormányá 
lescu kivált, fenntartotta a további kül 

irányvezetést, amelynek homlokterében 
sok elkerülése és a béke fenntartása állot 

Amikor az 1937. decemberében megtat 

lasztás után lemondott, őfelsége továbbra 

mában tartotta. 1938 februárjában a királ 
csosok sorában látjuk, majd az egyik legfo 
nagyköveti állást, a párisit, vele töltötte be 
ge. Párisban a kinevezést elismeréssel fogal 

volt egyébként Románia első párisi nagykö 

év nyarán ezt a méltóságot átadta utódjá 

gajött, ahol most ismét az ország kormányá 

re került. Nincsen kétség aziránt, hogy ei 

úttal is megbírkózik a feladatokkal és helye 

kai érzéke bel- és külpolitikai, valamint g 

téren azt az utat követi, amely az országn: 

Koronának üdvös. Tatarescu az a férfi, ak 

tűnő tulajdonságait ellenfelei is mindig elism M 

Ma az ország egész közvéleményét tudhatja I 

pességei kifejtésének, mint akkor, amikor a 
cok őrölték fel ideje és energiája egyrészét. 

AZz ÚJ KORMANY - A SEMLEGESS 
KORMÁNYA 

Belgrádból jelentik: A Politika című bi 
di lap atavesi kinevezésével ka ol 
megállapítja, hogy az új román kormány 
kája belföldön a kiengésztelődés, a külpol 
ban pedig a teljes semlegesség célját szol 
(Rador.) 

„ROMANIA MINDEN BARÁTJA AZ Oi 
EGYSÉGÉT KIVÁNJA" 

Párisból jelentik: A francia sajtó r 
szenvvel üdvözli Tatarescu kormányalaki 
a lapok hangsúlyozzák, hogy 

az új miniszterelnököt igen jól ismerik 
ban, 

ahol Románia nagykövete volt. A Petit P. 
részletesen ismerteti azokat az eseménye 
melyek az új kormány megalakításához ve 
és hangsúlyozza 

azt a határozottságot, amellyel őfelsé 

Carol király, Románia sorsát intézi. 

Ütött az óra - írja a lap -, amikor a n 
valamennyi barátja azt kell kívánja, hi 
mániában teljes egység uralkodjék. T 
nagy tekintélynek örvend, Gafencu oly 
mata, aki bebizonyította már, hogy tud 
lák között hajózni és Mitita Constantine 
tovább vezeti a pénzügyminisztériumoi 
síteni fogja tudását e téren. 

ENyen miniszterekkel az uralkodó képes 
a teljes semlegesség és függetlenség 

káját folytatni. 

Az Oeuvre szerint a fontos mini. 
kat értékes személyek vezetik. Igy Mii 
stantinescu, a Nemzeti Bank volt korm 
évek óta védelmezi a lei értékét. Néme 
a tanácskozásokat az új Tatarescu-kormi 
ja folytatni. (Rador.) ; ; 

A francia sajtó nagy rokonszenyv 
ta Tatarescu miniszterelnöki kineve 
Intransigeant szerint Öfelsége, II. Carol 
azzal, hogy Tatarescut bízta meg a korm 
kítással, 

a semlegesség mellett foglalt 

P 

és ennek kihatása lesz nemcsak 
nem az egész Balkánra is.



ee 
lon a követlendő 
e e 

ülpolitikáról 
jelentések szerint az angol lapok is 

tatásban részesítik a Tatarescu-kor- 
ését. A News Cronicle szerint Ga- 
ninisztersége annyit jelent, hogy 

őre barátságos hajlandóságot 

vtat a nyugati hatalmak felé. 

egraph szerint az új kormány ro 
Száamíthat a nyugati ehtelmaknl Ez 

ni fog bármilyen lépéstől, amely 
zág irányában barátságtalan vol- 

na. 
E LAPOK GAFENCU KÜLÜGY- 
MINISZZTERRŐL 

! regeeli budapesti lapok részletesen 
k a Romániában bekövetkezett kor- 
ással. Abból a körülményből, hogy 

ore maradt a külül iniszter, a 
bok azt a következtetést vonják le, 
Ania külpolitikájában nem történik 
Románia szigoruan megmarad az 

neges álláspontján. 

A Dr. KIRÁLYI HELYTARTÓ 
öLTE A MINISZTERELNÖKÖT 

Alexandru dr. királyi helytartó teg- 
meleghangu táviratot intézett Tata- 
zterelnökhöz, akit a kormány vala- 
jával együtt kinevezése alkalmából 
üdvözölt. A helytartóság ezenkivül 

zlő táviratot küldött Popovici Titus 
asági minisztériumi államtitkárhoz is. 

gil ezredes-prefektus Tatarescu mi- 
nek, továbbá Portocala Radu és 

okat. Tieran Emil dr. polgármester 
városa nevében táviratilag üdvözölte 
miniszterelnököt és Vantu Gheorghe 

mtitkárt. 

TERELNÖK HELYETTESE A BEL- 

UGYMINISZTÉRIUMBAN 

scu miniszterelnök rendeletet adott ki, 
apján megbizza Mihail Vlahidat minisz- 

i vezértitkári minőségben azzal, hogy 
uazokat a leveleket, amelyek nem kizá- 

niszterelnök személyével vannak össze- 
valamint, hogy jóváhagyjon költségve- 
jon kinevezési és előléptetési okmányo- 

y olyan hiteleket engedélyezzen, amelyek 
elnökség kereteit nem lépik túl. 

R. EGÉSZSÉGÜGYI ALLAMTITKAR. 

távirati ügynökség ma a következő 

közölte: Topa Petre dr. államtitkárt kéz- 

folytán, mint a miniszterelnökség állam- 

ntették fel. Az államtitkár a közegészség- 

Ersadalomgyámolítási minisztérium köte- 

e Munteanut a földművelésügyi mi- 

ezértitkárává nevezték ki. 

állalatok szigoru 
ellenőrzése 

agyarországon 

pestről jelentik: Szombaton délelőtt a 
rek gróf Teleki Pál miniszterelnök el- 

lértekezltet tartottak, amelyen megbeszél
- 

kat a gazdaságpolitikai intézkedése
ket, 

enleg szükségesek a gazdasági élet fo- 

ának biztosításához. Az Esti Kurir cím
ű 

tos pénzügyminiszteri rendeletet, a
mely 

szigorú ellenőrzéséről szól. A ren
delet 

ét elején jelenik meg a hivatalos l
ap- 

incezer romániai 

oltmarhát kap 
émelország 

jelentik: A lapok értesülése
 szerint 

Románia között létrejött m
egegye- 

mánia 30.000 hízott marhá
t szál- 

c le és fagyasztva szállítják el 
és 

potban visznek Németországb
a. 

se szerint a minisztertanácson letár
gyal- 

ak. Ebből 15.000 darab marh
át Ro- 

Mindnyájan tudjuk. hogy az álarcszerüen kipuderezett arc 

nem tetszik a férfiaknak. - Az arcbőr természetes életsziné
nek elővilla- 

jossá teszi Önt és ezt eléri, ha Richard Hudnut féle 
nása vonzóvá és bá 

elővillan; 

szinváltozatait. 

Three Flowers pudert használ. Ez a csodálatos
an illatositott, finom pu- 

der leheletszerűen szétosztódik az arcon igy a 
bőr meleg tónusa mindig 

illatos, áttetsző fátyolként tapad, kisimitja az egyenet
lensége- 

ket, eltünteti a teinthibákat, igy arcának fiatalos üd
e bájt 

és asszonyos vonzerőt kölcsönöz. Próbálja ki azzonal. 

z e lehetőleg még ma! Minden jobb szaküzlet ör
ömmel ren- 

„ delkezésre bocsájtja Önnekza Three Flowers puder
 decens 

N2 
ec 

Aknavadász hajókkal közlekednek a fengere
n 

ladt, amelyre aknavadász készüléket szereltel 

fel. A hajókaraván három 

werig megy, 
: 

dul, hogy másik három németalföldi
 hajót kí 

sérjen vissza 

Amszterdamból jelentik: A Havas-iroda je- 

lentése szerint a németalföldi hajótulajdonosok 

intézkedéseket tettek a hajózás folytatására, az 

aknák okozta veszedelmek ellenére is. Az első 

holland hajókaraván pénteken futott ki a ten- 

gerre és előtte egy különleges vontatóhajó ha- 

egységből áll és Do 
ahol az aknahalászhajó visszafor 

hazai kikötőbe. 

Megvizsgálja a német kormány 

a holland határincidensre 

vonatkozó bizonyitékokat 
dósítója jelenti, hogy a Stevens és Be

st által kö 

vetített 
zat fenntartásán alapult. 1 

is megdönti azt az állítást, h
ogy 

személyek forradalmat akarta
k 

felidézni. (Rador.) 

FAz összes katonai szolgálatra 

A Német Távirati Iroda jelenti: Német kö- 

rök véleménye szerint a külföldi távirati irodák 

által terjesztett az a hir, 

az Inteliigence Service ügynökei azért uta
ztak 

volna a határra, hogy német megbizottakkal
 bé- 

ketárgyalásokat kezdjenek, egyszerüen 
nevet- 

séges. Igen sajnálatos - jelentik ki eze
kben a 

körökben - hogy a külföldnek ilyen h
ireket le- 

het beadni. 
A Havas-iroda tudósitója jólinfor

mált ber- 

lini körökből származó értesülés 
szerint azt je- 

lenti, hogy a holland kormány által
 beterjesztett 

bizonyitékokat a Stevens és Best-ü
gyben hivata- 

los német helyen a legnagyobb figyel
emmel fog- 

ják megvizsgálni. (Rador.) 

MILYEN BEKÉT AKART KÖTNI 

STEVENS ÉS BEST 

I Londonból jelentik: A Times rotterdami tu- 

hogy Stevens és Best, 
BDékeajánlat a jelenlegi Hitler-korm

ány: 
Ez már magábanvév 

az elrabolt 
Németországban 

behivottak csak 

ehmoll 
Fasia -v 

gondozzák és fényesitik csizmá- 

jukat, bakkancsaikat valami nt 

lószerszámukat. 



hogy a semleges államok eddig 150.000 tonna hajó- 

mak vesztesége 300.000 tonnatartalom. (Rádiopress) 

Az angol légügyi minisztérium újabb brit 
vesz 

Rómából jelentik: Az olasz lapok kiemelik 
Hitler kancellárnak a német hadsereg vezetői- 
vel folytatott tanácskozását. A Gazeta del Po- 
polo berlini tudósitója szerint a tanácskozás fon- 
tossága csak a legközelebbi napokban derül ki. 
A jelen pillanatban senki sem tudja megmonda- 
ni, hogy Németország mikor nyul az egész vo- 
nalon fegyvereihez, de biztosra vehető, hogy 
nincsen messze a nap, amikor 

a háborut a tengerekről teljes erővel áthe- 

Nagy gondot okoz Angliának az aknaveszély 
Berlinből jelentik: Az esti lapok az angol 

esszsoitott blokáddal ka aget rá 
atnak arra, a semleges államoka elsősorban ez z mnikalés A Berliner Nacht- 
ausgabe két pontot emel ki: 

1. Az angol kormánynak nagy gondot okoz az ország ellátása az aknaveszély következté- 
ben beállott katasztrófák miatt. ; 

2. A semlegesek ellen alkalmazott blokád- 
intézekdések majdnem hadüzenet jellegüek. A 
lap még hozzáteszi, hogy 

az európai semleges országok tiltakoztak az 
angol intékedések ellen 

és a semleges hajózás nagyrésze szünetel Anglia 
felé. Az Egyesült Allamok kormánya hivatalo- 
san tiltakozott, de egyelőre eltüri, hogy az ame- 
rikai exportőrök alávessék magukat az angol 
diktátumnak, illetve annak, hogy az angol kon- 
zulátusok hajózási bizonylatokat adjanak majd 
ki a szállitmányok számára. (Rador.), 

Németeország öt semleges 
állammal tárgyal 

Londonhól jelentik: A Daily Telegraph kopen- 
hágai jelentése szerint a németek nagy erőfeszíté- 
seket tesznek, hogy a semlegesek segítségét megsze- 
rezzék a brit blokáddal szemben. A német megbi- 
zottak öt semleges állammal tárgyalnak. Érveik a 
következők: Anglia blokád alá helyezi Németorszá- 
got és ezért Németországnak joga van ellenintézke- 
dések foganatosítására. 

Minden utasszállító, vagy teherhajót, amely az 
angol partok közelébe igyekszik, akna, vagy 

torpedő fogja elsüllyeszteni 
tekintet nélkül arra, hogy semleges-e vagy sem. 
Ezzel szemben Németország felajánlja, hogy emel- 
ni fogja a semleges államokban vásárlásait, a fize- 
tést azonban csak hosszabb idő múlva teljesítené. 

(Rador.) 

SVAJC KözöMBösS A BLOKADDAL 
SZEMBEN 

Genfből jelentik: A Baseler Nachrichten a 
német kivitel ellen alkalmazott angol és francia 
megtorló intézkedésekről azt irja, hogy ezek az 
intézkedések magától értetődően semmiképen 
sem érintik a Németországból gólo át Olasz- 
országba irányuló áruszállitást. Svájc semmi- 

sem korlátozza ezt az átmenő áruszálli- 
tást. 

JAPAN TILTAKOZIK 
A londoni japán nagykövet utasítást kapott, 

hogy erélyesen tiltakozzék a brit kormánynál azon 
megtorló intézkedések ellen, amelyeket Anglia fo- 

Emelni fogja vásárlásait a semleges 
államokban 

ganatosított Németországgal szemben. (Rador.) 

Semleges jelentés az edeligi 
hajóveszteségekről 

Rómából jelentik: Az olasz lapok cikkeket kö- 
gölnek a tengeri háborúról és az azt követő angol 
blokád intezkedésekről. A Messagero megállapitja, 

teret vesztettek el 132 hajóvai. Ezenkivül 66 angol 
és francia hajó süllyedt el. A nyugati nagyhatal- 

A BREIE VESZTESZGEISTA 

teséglistát hozott nyilvánosságra. Eszerint 

Calea Vicior 
: 

ÚJABB HAJÓELSÜLLYESZTES 

A német véderő főparancsnokság i 
következő: A nyugati arcvonalon helyi 

kenység folyt, a harctéren az ellenség s 
légi felderítést végzett, míg a német felde 

iei No. 11.- Telelon 

lyezik a szárazföldre és a levegőbe is. (Du- 
naposta. 

OLASZORSZAÁG FIGYELMEZTETÉSE 
Rómából jelentik: Hivatalos közlés szerint n iaországig nyomul 

Ciano gróf külüeyntiszter fogadta a francia nepselutítet nagykövetet, valamint az angol ügyvivőt és fel- Egy német t 6 se Jöz egy 7.000 ten 
hivta figyelmüket azokra a következményekre, tengeralattjár ajónak o 
amelyekkel a francia és az angol kormány ré- hajó volt. A csapda hollai 
széről bejelentett és a német kiviteli áruk ellen A 8.820 tonnás angolgőzöst, a Mengel 
alkalmazott tengeri ostromzár Olaszország ke- Iyesztettük. 
reskedelmi forgalmának szempontjából járhat- Berlinből jelentik: Egy német tenge 
nak. (Dunaposta.)) Boyonne környékén elsüllyesztett egy fr 

lászbárkát. A bárka legénységét a parti 

francia hivatalos cedik brit veszt 33 halott és 9 Af nagyvezérkar 
ta lve Ey fogoly ülő nevét tar. rint az éjszaka folyamán emlitésve méltő A 

Az angol munkáspárt a háborus célok 
kérdését bolygatja 

Londonból jelentik: Az angol parlament űj eztae kézsttn ti ; 
ülésszaka november 28-án nyilik meg. A három na- A blokád miatt összehi 
pos felirati vita során át fogják tekinteni az egész eká tanác 
háborús helyzetet és Chamberlain miniszterelnök a fasiszta nagytan 
részletes nyilatkozatot tesz a háborúról és az az- Rómából jelentik: A fasiszta nag) 
zal összefüggő összes kérdésekről. Az ellenzéki mun- december hetedikére összehívták, hogy! 
káspárt pontos felvilágosításokat fog kérni a kor- sák biokád mánytól Anglia háborús céljairól és azokról a ter- Az egyre salyobodó ziei 1 

s s. 
De Vienne magyarnyelvü beszéde 

a e 4 

a párisi rádióban 
Párisból jelentik: Pénteken este a francia fő- A szövetséges államoknak azonban gen 

város rádióleadójában De Vienne volt budapesti juk, hogy kiterjesszék yl e 

francia követ ismét magyar nyelvű beszédet mon- nép polozen e séz 
dott. Beszédében foglalkozott az aknaháborúval és jük még egyszer - ] 

amok népei áruikat szabadon cserél annak következményeivel. Rámutatott arra a saj- áll ok né rulke ülönböző ál 
é Talán megérthetjük, hogy a kü nálatos elkerülhetetlen tényre, hogy az 

egyes semleges államokat is érzékeny veszteség márkával, pengővel stb. folytathatu 

éri. z ismét csere kereskedelmet. 

Mikor lép ki Olaszország a semlegességé 
Tokióból jelentik: A félhivatalos japán Domel - Az a személyes meggyőződésem, h 

ügynökségnek jelentik a mandzsu fővárosból, hogy ország kénytelen lenne semlegességét 
Cortese olasz követ hosszabb szabadságáról most fenyegetés érné a balkáni államok jog 
érkezett vissza állomáshelyére, ahol a következő ki- kelt. 
jelentést tette az ujságírók előtt: 

Ma és minden este mindkét moziban egyszerre fut LEHAÁR 
világhirü operettje a 

Eggerth Mártha, Halmay Tibor, 
sönnker parádés filmje. 

A filmet a budapesti Hunia filmgyár készitette. 
Kedvezményes- és szabadjegyek érvénytelenek! Egész nap jegyelővétel. 
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zen a cimen mintegy három hét előtt Nis- 
L. Virgil dr. cikket irt a Dacia cimü te- 
i román napilapban. Az irásra nyomban 
oltam a Déli Hirlapban. Abból indultam 
zt a meggyőződést vallom ma 1s5, hogy a 
kisebbségi sajtó munkásainak komoly hi- 
és kötelessége minden román részről ér- 
lyan megnyilvánulásról tudomást venni 

a legszélesebb körü magyar nyilvános- 
is közölni, amely alkalmas a két nép kö- 
í elyzetet tisztázni, a viszonyt közvetleneb- 

vélyesebbé tenni. A közlés természete- 
hásfoglalást is igényel. Kifejezésre kell jut- 
aját véleményünket is, még abban az eset- 
Hha az esetleg nem egyezik az illető román 
issal. Csak akkor fogjuk egymást megis- 
ha megismerjük kölcsönösen egymásról 
éleményünket és nézeteinket a különböző 

mákról. Ez a cél és nem a mindenáron 
ita vezérelt, amikor Nistor cikkére vála- 
m. Válaszomnak két része volt. Az egyik 
és kizárólag elméleti sikon mozgott, a 
pedig a gyakorlati lehetőségeket vetitette 
asó elé. Elméletileg tulajdonképpen csak 

különbözött véleményem a cikkiró néze- 
hogy elsősorban nem a nemzetkisebbségek 
artasa befolyásolja két államnak egymás- 
uló viszonyát, hanem az érdekelt államok 

v kevésbé jó viszonya egymáshoz a nem- 

Ebbségek sorsát. Gyakorlati vonat- 
ban rámutattam azokra a hibákra, 

Ek a multban történtek és megnenezitették 

ledést és ennek nyomában járó igazi jó 

dni y megvalósitását. 
em tudom, mivel indokolja Nistor azt a 

önni ényét, hogy én is aktiv részese vagyok an- 
I multnak, amelyben a politikai célok ellen- 
ayui szitásában nyilvánultak és a passziv re- 
ahcia elvéhez vezettek. Ebből következteti 

ogy én meg akartam védeni a Magyar 
multbeli tevékenységét. Én a Magyar Pár- 
azon keresztül a magyarságot csak véd- 

zon vád ellen, minthna megmozdulását a 

ontulról irányitották volna. fs itt szabad- 

ekem egy személyes élményemmel érvelni. 

előtt rokoni társaságban találkoztam egy 

srangu magyarországi funkcionáriussal, 

tudtam, hogy hivatali feladata a külföldi 

arság életkörülményeit is figyelemmel ki- 

és azokról időnkint jelentést tenni. Beszél- 

közben a romániai magyarságra terelődött 

és én a Magyar Párt vezetőmek egyik-má- 

tézkedésével szemben ellenkező véleményt 

Anitva felvetettem a kérdést, miért nem 

szik a magasrangu köztisztviselő befolyást 

orolni a romániai magyarság vezetőire? 

csaknem szószerint a következő választ 

tőló 

Természetszerüleg figyelemmel kisérem a 

Hdi magyarság sorsának alakulását, az er- 

agyarság körében sok régi kedves isme- 

n van, alkalmilag szoktam is velük a ma- 

népcsoport helyzetéről beszélgetni, de soha 

nbe se jutott, hogy őket valamilyen poli- 
irány követésére reábirjam. Lehetetlen ki- 

lenne ez, mert az adott helyzetet az adott 

tban mindig ők látják jobban és nagyon 

lenne, valaminek a követését akaratuk és 

őződésük ellenére követelni tőlük, - ha 

alán szabad ezt a szót „követelni, ilyen 

ozásban használni - mert a felelősséget 

11 vállalni. Nem kivánható, hogy azért, 

n akarok, más viselje a felelősséget.. 

zalmas baráti beszélgetés volt, tehát őszin- 

em a kérdés lényegét kerülgető. Igy fes
- 

valóságban a magyarországi hivatalos kö- 

olyása a Magyar Párt vezetőinek mükö- 

És nem hiszem, hogy a helyzet azóta
 is 

ott volna. Ezt számos jel igazolja. Nekem
 

véleményem, ho 

multra, Történtek hibák itt is, 
ott is, de 

ettünk volna-e akkor bölcsebbek, mint 

ik a románság és a romániai magyarság 

át alakitották amikor a multban 
csele- 

ellett? Amikor már látjuk a különb
öző 

akcióit, az okok okozatait, könn
yü azt 

igy vagy ugy kellett volna. 
Ne- 

ezt Vaida-Voe- 

andru dr. királyi tanácsos egy h
ét előtti 

i beszédében pregnánsan igy fej
ezte ki: 

A politikai pártok saját céljai
kra hasz- 

a nemzetkisebpségek helyz
etét. Aruló 

isebbségi polgár, aki nem akart a k
or- 

boritsuk a feledés fá- 

A román-magyar viszony 
a nemzelthkisebbségi kérdés 

mány mellett választási harcba indulni, viszont 
ha a hivatalos jelöltre adta le szavazatát, ugy a 
megválasztottból egyszerre nagyobb hazafi lett, 
mint mi, erdélyi románok. 

A hiba tehát - Vaida szavaival ismétlem, 
amit a három hét előtt állitottam - nem a Ma- 
gyar Pártban volt, hanem a pártpolitikai viszo- 
nyokban általában. EÉs valószinüleg Vaida-Voe- 
vod sem rekriminálni akart, vagy vagy recru- 
descunt vulnera - politikát követni, hanem - 
Nistorhoz hasonlóan - csak demonstrálni azt, 
mi volt az oka, hogy a két nép megértése elé va- 
lóságos kinai fal emelkedett. Nistor Virgil nyilt 
választ kér tőlem és a következő kérdéseket teszi 
fel: A mult összes tévedéseit feledve, megvan-e 
az elhatározott szándék és akarat az őszinte 
együttmüködésre? Lehetséges-e a történelem 
évszázados hibáit és ezeknek igazolására az 
erőszakolt érvelést pótolni olyan őszinte akarat- 
tal, mely lehetővé teszi a mült tévedéseinek jó- 
vátételét? A mult hagyományaitól mentesitett 
koncepció alkalmas-e a jövendő szolid alapjainak 

lefektetésére? Hozzáfüzi, hagyjuk a zavaró kö- 
rülményeket és dolgozzunk együtt egyetlen cél 
megvalósitása érdekében: a megbékélésért. Is- 
merjük el kölcsönösen egymás jogát, amelyek 

mindenkit a reális etnikai erő alapján megillet- 

nek és ha ezen előfeltételeknek megfelelünk, el- 

lenállhatunk minden, bárhonnan jövő megsem- 

misitési kisérletnek. 
A cikkiró tulajdonképpen felment a feltett 

kérdésre való válaszolás kötelezettsége alól, 

mert ő maga mondja meg, milyenek azok az esz- 

közök, amelyekkel a kivánt cél elérhető. Annál 
könnyebben azonosithatom magam Nistor Vir- 

gil felfogásával, mert a Déli Hirlapban tizenöt 
esztendő óta hangoztatom a közeledés, a meg- 

békélés és tartós megértés szükségességét. Nem 

egyszer mutattam rá, hogy Délkelet-Erópában 

a román és magyar rokontalan nép, melynek 

egymásrautaltsága nyilvánvaló akkor is, ha lé- 

tüket nem fenyegeti pillanatnyi veszély. Han- 

goztattam, hogy lehetőleg függetleniteni kell 

magukat a nagyhatalmak, ezek saját céljait 

szolgáló befolyásától, mert saját érdekeiket 
sa- 

ját maguk ismerik a legjobban és szolgálhatják 

leginkább. Volt idő, amikor a Déli Hirlapban 

én vetettem fel szorosabb államjogi kapcsolat 

létesitésének előnyeit, mert külpolitikai ható té- 

nyezőktől eltekintve, Erdélyben és a Bánságban 
is olyan keverten él a két nemzetcsoport, hogy 

etnikai szétválasztásuk országhatárokkal szinte 

lehetetlen, hacsak nem áttelepitéssel. Hivatkoz- 
tam az évszázados együttélésre, mely nem mul- 

HASHATTó VAtó öltek 

hatott el nyomtalanul egyik nép felett sem. És 

nem volt üres szólam, hogy a román és magyar 

nép együttélésében soha nem voltak zavaró mo- 

mentumok, sem Erdélyben, sem a Bánságban, 

hacsak mesterséges gyülöletszitással szembe nem 

állitották őket e ással. 
Hiszek a népek békeakaratában. Hiszek a 

román és magyar nép megértési lehetőségében 

és meggyőződésem, hogy a mult összes hibáit 

jóvá lehet tenni igazsággal és szeretettel, egy- 

más életjogainak elismerésével és biztositásával. 

Hiszek abban, hogy ezen a téren reánk ujság- 

irókra - magyarokra és románokra egyaránt 

= nagy feladat és nemes hivatás vár. Ezt a hi- 

vatást akkor teljesitjük, ha őszintén, tisztessé- 

gesen, becsületes nyiltsággal állunk egymás mel- 

lett és ha a vita folyamán szembekerülnénk egy- 

mással, ugy ne személyes érdekek, vagy hiusági 

szempontok vezessenek, hanem lebegjen min- 

dig szemünk előtt a nagy cél: egymás megisme- 

rése, egymás megismerésén keresztül egymás né- 

pének megbecsülése, egymás meggyőződésének 

tisztelete és annak a felismerése, hogy nemcsak 

krónikásai vagyunk az eseményeknek, hanem 

mindenki - tehetsége és hatásköre szerint 
irányitója is. És gondoljunk arra, amit szintén 

Vaida-Voevod mondott Kolozsvárott: Hogy a ki- 

sebbségek szeressék ezt a hazát, ahhoz szüksé- 
ges, hogy a románság, mint államalkotó elem, 

olyan intézményeket és közigazgatást létesitsen, 

melyek révén jobban érezzék magukat nálunk, 

mint bárhol másutt; hogy ne kelljen átkacsinta- 

niok a határon; hogy érezzék, ez a hazájuk, me- 

lyet velünk együtt szeretniök is kell... 

Ha ebben egyek leszünk, akkor belátható 

időn belül elmondhatjuk, nem dolgoztank hiába, 

mert az általunk szeretettel elvetett mag kikelt 

és a megértés Napja megérleli gyümölcseit. 
Vuchetich Endre dr. 

Ellentétes jelentéseket közölnek 

a légi veszteségekről 
A háboru kitörése óta mindössze husz német repülőgép puszíul

t el 

A Német Távirati Iroda jelenti: Nem mu- 
lik el nap, hogy London és Páris ne jelentené 
több német repülőgép lelövését. Meg kell állapi- 
tanunk, hogy az angol és francia lapok hirei egy- 
általán nem felelnek meg a hivatalos hireknek. 
Ellenségeinknek pontatlan és tulzott hiradásai 

ra. A francia légihaderő 

napirenden vannak a tengeri háboru terén is. 

Egy külföldi távirati iroda jelenti, hogy októbe
r 

16-ától kezdve 

az angolok 20 német repülőgépet lőttek le 
brit területen. 

Ezzel szemben a hivatalos adatok alapján 
meg- 

állapitható, hogy nem október 16-tól, anem a 
háboru kitörése óta 

összesen csak 20 német gép veszett sa
 

Ezzel szemben ugyanazon idő alatt a német
 d- 

erő 52 angol ket jőtt le. A német 
légierők fel- 

sőbbsége kitünik abból is, hogy 
minden nehéz- 

ség ellenére üldözi és megveri az 
sa- 

ját országában. (Rador.) 

A HAVAS CAFOLJA A NÉMET 
CAFOLATOT 

Párisból jelentik: A Havas-ügynökség a 

francia légierők parancsnoksá ána
k jelentésével 

kapcsolatban a következőket állap
ítja meg: 

A november 23-án kiadott német hivatalos 

jelentés szerint élénk légi tevékenység vol
t no- 

vember 22-én és hogy ez alkalommal csa
k egy 

német repülőgép nem tért vissza támaszpon
tjá- 

főparancsnoksága a kö- 

vetkező tájékoztatást adta Ki ezzel kapcsolat- 

ban: November 22-én 
hat ellensé repülőgépet lőttek le, 

November 23-án 

nyolc ellenséges repülőgépet lőtt le az angol- apt zetet azan 



melyben közel tiz 
és olvasólermében 

VWashington legszebb pontján, kékeges és 
virágpárás mezők felett, egy hajlottvaálla dom- 
bon emelkedik a hires Franciscan Monastery. 
Német kezdeményezésre, olasz mester épitette 
a gyönyörü templomot és kolostort. Dus vege- 
tációju kertjét, amely mintha a vatikáni sétá- 
nyokat akarná utánozni, csavart oszlopu, bolt- 
hajtásos, nyitott folyosók szelik át. A falakon 
150 nyelven van márványba vésve az Ödvöz- 
légy Mária imádsága. Megtaláljuk itt a gethse- 
máni és lourdesi barlang pontos rekonstrukció- 
ját, a templomban meg az összes ismert szent- 
földi szentélyek hü mását. Mig a földalatti fo- 
lyosó a hétezeréves katakombák hangulatát 
akarja életre varázsolni, addig a szószek 28 
hangszórójával a modern idők viívmányaival lé- 
pet szövetségre. Allandóan özönlenek ide a za- 

A világ legnagyobb 

rándokok, kiváncsiak és turisták, hogy megcso- 

Mielőtt azonban sorra megállanánk az 
egyes műüemlékek és érdekes látnivalók előtt, 
hüzzak meg előbb a város legfőbb konturjait. 

Washington az Unió fővárosa. Már kezdettől 
fogva ez volt a rendeltetése, ezért tervszerüen 
épitették meg és fejelsztették ki. Alapitója az 
Egyesült Allamok legelső elnöke. A kongresz- 
szus, az elnök, a minisztériumok, az állami gé- 
pezet fókusza ellenére jó ideig még sem ez, ha- 
nem Newyork volt az Ünió igazi központja. Ma 
azonban sem politikailag, sem pénzügyileg már 
nem annyira a Wallstreet dirigál, hanem Wa- 
shington. 

a Washington ábrázatára csak futólagos 
pillantást vetnénk, akkor is rögtön feltünna az 
európai fővárosokkal való hasonlósága. Tizen- 
három országról elnevezett sugárut szeli át. Szé- 
les, levegős, feltünően sürün fásitott uccái 
kiáltó ellentétet képeznek a többi város kietlen 

Washin on lévén a diplomaták és a kül- 
földi követek székhelye, egyszersmind szallás- 
adója az előkelő szórakozóhelyeknek, a drága 
üzleteknek, a nagy moziknak. Az Unió legárá- 
gább ékszereit, ruháit és bundáit árulják itt káp- 
rázatos raffinériával berendezett üzletekben, az 
ország összes filmgyárainak alkotásait legelő- 
ször itt pergetik le a közönség előtt. Jellemző 
Washingtonra számos olyan üzlet, amegyekben 
emléktárgyakat árulnak. Ermeket lehet iit vása- 
rolni, amelyek például Benjamin Franklint áb- 
rázolják, tányérokat a Feher Ház képévei, szí- 
nes levelezőlapokat, amelyeknek a kido gozása 
őszintén szólva, sok kívánni valót ha K. Epés 
kritikusok szerint Washington ezenkívül a nem 
amerikai építészeti stilusok zagyvaleka is. A 
pénzügyi palota például mint egy hatalmas at- 
tikai templom emelkedik a magasba, mintha 
jámbor hívek és nem sóvár hitelezők, valamint 
pénzemberek részére épült volna. A Capitolium 
szerintük nem egyéb, mint a római Szent Péter- 
templom plagizálása a londoni Szent Pál-kated. 
rális ápítésmódjának hozzákeverésével. Az Union 
Station, a főpályaudvar, semmi más, mint Dioc. 
letian termáinak epigon utánzata, a Washington 
emlékoszlop meg egy hamisítatlan egyiptomi 
obeliszk. Lincoln emlékműve szolgai másolata a 
kisázsiai Halicarnassus mauzoleumának, a Lib- 
rary of Congress pedig görög mitológiai es tör- 
ténelmi tárgyú festményektől hemzseg. Bár- 
miennyire is lakályszerű imitációknak vagy sab- 
lonos reprodukcióknak bélyegezzék a washingto. 
ni középületeket és műemlékeket, mégis csak im- 
pozánsan hatnak és valósággal az amerikai 
kontinens Athénjévé avatják Washingtont. Nem 
egyenesen lenyűgöző-e az a hatás, amelyet ránk 
gyakorol a szövetségi legfőbb bíróság palotája 
márványos, görög stílusú oszlopaival? S nem 
gyönyörű-e az épülő fogadalmi templom alag. 
sora, Alaszkából, Olaszországból, Ausztriából, 
Déldakotából importált pazar anyagávai: 
De nézzük meg közelebbről ezeket a mű- 
emlékeket. A Lincoin Menumentet sokan láto 

já elül a falakon a nagy államférfi két 

könyuvtára, 
millió könyv van 
kélezer ablakon át 

szürődik be a világosság 
Irta: AUBERMANN PÉIER 

dálják a hatvanezer dollár költséggel épitett 
pompás mozaikoltárt, a Porciunkula-kápolnát 
és a többi szép szentélyt. A nyári vasárnapokon 

20-25 ezer ember is megfordul a Monasteryn. 
Father Denk jóvoltából több napon keresztül él- 

vezhettem e gyönyörü kolostor vendégszerete- 
tét. Ez volt az a főhadiszállás, ahol az amerikai 
főváros megtekintésére vonatkozó terveket és 
progamokat összeállitottuk. Father Denk, - 
aki szabad idejében pszichológiával fogialkozik 
és akit lelki tanácsokért még más városokból 

is számos előkelő állása ember szokta fel- 
keresni - kitünő vezetőnek bizonyult. Sok min- 
denre felhivja a figyelmemet és mialatt bepor- 

tyázzuk a várost, állandóan mesél és gazdag ta- 
pasztalatainak sugaraival élénken rávilágit az 
itteni állapotokra. 

Washington legyőzte Newyorkot 

kőrengetegével. Ez a város kinos tisztaságával, 
pazar elegánciájával, méltóságteljes nyugalmá- 
val és zavartalan kényelmével valóságos ana- 
kronizmusként, szemetszuró kivételként hat a 
többi város mellett. Hiányzik itt a szokásos 
földalatti és magaslati vasut, a forgalmat vil- 
lamosokon, autobuszokon és gépkocsikon bonyo- 
litják le. Nincsenek gyárai, a kormány ugyanis 
nem engedélyezi a létesitésüket. Nincsen továb- 
bá felhőkarcolószerü épülete sem. Ezzel szem- 
ben van számos középülete, főiskolája, öt egye- 
teme, köztük két katolikus és egy néger egye- 
tem. A 180 ezer hivatalnok számára, akik a mi- 
nisztériumokban és egyéb adminisztrációs palo- 
tákban dolgoznak, külön hivatalnok és adminisz- 
trációs város épült. Ezeknek a hivatalnokoknak 
szavazati joguk nincs, nehogy választások alkal- 
mával a kormány pressziót gyakorolhasson rá- 
Juk 

Ahol a régi templomokat plagizálják 

Azok, akik őt jól ismerik, azt állítják, hogy kris- 
tálytiszta stílusát valami sajátságosan biblikus 
zománc vonja be. Lincoln állandóan tanulmá- 
nyozta a Szentírást, ezért szokta beszédét a be- 
lőle vett idézetekkel kiszínezni. Az üde gyepsző. 
nyeg, de különösen az a nagyszerű kilátaás, ami 
alattunk az obeliszk felé elénk tárul, nagy mér- 
tékben emlékeztet a párisi Champ de Mars-ra, 
amelyet az Eiffel-torony mögötti dombról lehet 
jól áttekinteni. 
Nem mulasztjuk el a Capitolium megtekin- 

tését sem. Itt tartja üléseit az Egyesült Allamok 
szenátusa. Az Anacostia és Potomac folyó ké 
pezte félsziget közepén emelkedik. Miután vé- 
gignéztünk néhány termet, többek között az ál- 
lamalapítók szobraival, elmegyünk a Fehér Ház- 
hoz. Ez a meglehetősen egyszerű, kétemeletes 
épület szerényen húzódik meg egy szépen gon- 
dozott parkban. 

A MINŐSEGVIZSGÁLÓ HIVATAL 

Egy délután megtekintjük a National Bu- 
reau of Standards épületeit. Kilenc gyárszerű 
épületben többszáz mérnököt foglalkoztacnak, a 
kiknek az a feladata, hogy az ipari és gyári ter- 
mékeket, mielőtt piacra kerülnek, felülvizsgál- 
ják minőség, tartósság és megbízhatóság szem- 
pontjából. Ha például egy vevő drágál valami- 
lyen árút, elviheti ebbe a hivatalba, ahol ponto- 
san megállapítják, hogy a szóban forgó cikk 
megéri-e a rászabott árat. Csoportunkat labóra- 
tóriumokon, műhelyeken és irodákon keresztül 
vezeti egy fiatalember. Fáradtan, unottan és 
lomhán buggyan ki szájából a hivatalos magya- 
rázat. Némileg meg lehet neki ezt bocsátani. Ki 
tudja, hányadszor nyekeregteti már mondóká. 
jának ugyanazon lemezeit? Rendre bemutatja, 
hogy milyen vizespoharat, autófestéket, szem- 
üveget, koffert, rádiót, súly- és űrmértéket álli- 
tanak elő standardizálva. Egy földalatti helyi- 
ségben az anyagok hangátbocsátó illetőlez 
hangszigetelő tulajdonságát vizsgálják. Tiszte- 
letünkre a sziréna félelmetesen üvöltő, olyan 
harsogó hangorkánt produkál, hogy megrene- 

eszédének részletei olvashatók. déstől féltjük a dobhártyánkat. Ezután a viz 

Oregségem könnyü lett, 
visszanyertem az egész: 
ez írja eün jeveléhen E ez 
ő, Tg-Mágurele, Str. Capt. St. ciulescu 

után e folytatja: 
„... T1 éves vagyok. Evek óta 

ban Szenvedtem és szédüléseim voltai 
hogy ágyban kellett maradnom az erő. 
égés és erjedési fájdalmak miatt. K 
ASTRO-D. elhasználása után gyomrom 

sen helyrejött. Hálám jeléül ajánlottam 
tűnő gyógyszert mindazoknak, akik megk 
ték tőlem. miként lehetséges az, hogy 
egészséges lettem, amikor azelőtt olyait 
gyomorbajban szenvedtem . . ." A levé 
szavakkal végződik. 

A GASTRO-D. gyógyszer ma 
közkincse az emberi társadalomnak, l 
szor alig diagnoszkálható gyomor-, bél- 
vese- és májmegbetegedéseknél, emés 
roknál, rövid kúra után kitűnő eredmél 
értek el vele. Orvosok is ajánlják. 

A GASTRO-D. kapható gyógysze ál 
és drogériákban, vagy postán megrendelhe 
lei utánvét mellett Császár E. győgyszei 
Bucuresti, Calea Victoriei 124. i 

mi 

nyomással működő prések következnei 
lyekkel a különböző anvagok ellentáll 
próbálják ki. Másutt a liftek teherbíró 
gét, ismét máshol pedig a sör szeszt 
vizsgálgatják. 
A VILAG LEGNAGYOBB KÖNY 

Igen tanulságos látvány lett volna a 
pénznyomda, sajnos szombat délután ! 
volt zárva. Bőségesen kárpótoituk m 
azonban a Library of Congress megtekint 
amely a világ legnagyobb könyvtára. 
nyitották meg, de évről-évre olyan nag 
könyvet helyeztek el benne, hogy teljes 
telt. Egy másik tágas épületet kellett teh 
ni, ezzel együtt a könyvtár tizmillió k 
pes befogadni. A washingtoni Library-04 
millió könyvvel több van. mint a hatalm 

ávi 1I 

retű newvorki népkönyvtárban. Minden 1 
amely copyright-re igényt tart, költsége 
kímélve beszereznek. Father Denk egysze 
tábornok életrajza után kutatott. Mom 
könyvtár nem tudott Denk kérésének eleg 
ni. Nem telt bele tíz nap, máris megk 
a keresett művet. A Library a modern 
tár összes követelményeinek nemcsak hi 
nul, hanem várakozást felülmúlóan tesz 
A kiállító. és olvasótermek kétezer ablal 
nap természetes világítást tesz lehetővé 
vasó közönségnek a nagytermen kívül 1 
olvasófülke áll rendelkezésére, ahol tél 
denki tetszése szerint fűthet és szellőz! 
Az, ami azonban a futólagos látogatót s 
megragadja, az a pazar külső staffázs 
lemi értákek drágaköve itt valóban mé 
lalatot kapott. Márványos, mozaikos, 
előcsarnoka olyan művészi tökéllyel, oly 
fiínomult esztétikai szépségekkel hat, am 
kel kevés amerikai középület dicseked 
falakon se szeri se száma a sok festményi 
virtuóz ecsetkezelésnek igazi remekei ez 
vonulnak hosszú menetben az ókori tör 
és mitológia alakjai, mint Achille, These 
seus, Jason, Hercules vagy Örpheus; Cl 
Ha, Polyhymnia és a többi múzsa légies 
Az ipar, az igazságszolgáltatás, az erény 
a józanság, erősség, az öt érzék, a hál 
béke, a korrupció és anarchia ötletes 
likus képei. Itt is ott is egy hölcs idéz 
fel figyelmünket a tudomány e szentélyi 
könyveknek kell a tudományt követniök 
megfordítva" (Bacon), „A könyvekb 
mult idők bebalzsamozott szelleme 
(Carlyle). 

A könyvek kiadása külön szisztém 

Olcsó é s kia 

Semicox 
Brihett" 

„Korona" jelzéssel. Központi fütéshez, 
cserépkályhákban, stb. 

tartós melege 
Kapható minden szakmabeli tüzelőan: 
katoknál. Felvilágositással 

IPETROSANI S. 
Telef vezérképviselete. 

A, Str. Mi 6. OINGHIT 



dik, a betűket és címeket k z 
veglapokon keresztül. A kikere- 

zámát be kell adni az egyik hivatal 
beteszi egy szerkezetbe, amely sü- 

ővel egy csövön keresztül átnyomja 
épületbe. Néhány perc mulva ugyan 
nás segítségével skatulyában meg- 
könyv. 

sül megemlítjük még azt is, hogy 
E Congressnek a rengeteg sok köny- 
rtokában van egy igen hecses kéz 
ény is. Övegfedéllel (lefedett) el- 

n krényben őrzik többek között az 
függetlenségi nyilatkozatát is. 

A MESÉS VAROSTÓL 

vashingtoni tartózkodásom Ideje 
őseim autójukon kikísértek a vasúti 
Szép nyári este volt. A hosszú és 
m nagy tömeg hullámzott. Amikor 
énnyel kivilágított Capitoliumhoz 

búűcsúzásul egyszer megkerültük. 
kintetet vetettem a pompás középü- 
neonfényes üzletekre és a tarka szí- 
zsgő uccai életre. Gépkocsink rádió- 

ánatos indián dal áradt. Szemem sar- 
heghatottság egy könnycseppje bűúj- 
marokra fogta a szívemet... Was- 

s jótevőimtől úgy búcsúztam el, mint 
dves ismerőstől, akit soha életemben 
viszontlátni. 

nból irják: Egy elismert angol orvos 
szerint az álom éppen olyan fontos 

k6, mint a benzin és az acél. Miután 
kijelentése szerint Anglia minden 

zer „álomórát" veszit, amelyek sze- 
kal sulyosabb veszteség, mint az el- 
munkaórák", ezekben a napokban 
rdekes kisérletezések folynak számos 
bmányos intézetben, melyeknek célja 
osabban megállapitani, hogy mi az 
jelentősége, melyik az az álom, amely 
zámára a legértékesebb s hogy lehet 
os egészségügyi problémát a jelenlegi 
ek között a legjobban megoldani. 

Vó EMBER KÖLÖNÖSSÉGEI 
álatok eddig közzétett eredményei 

gészen fantasztikus megállapitásokra 
például megerősitik azt a régebben 

fogadott tudományos állitast, hogy 
n a végtagok megdagadnak. Egy an- 
erre a célra szerkesztett müszerekkel 

ési kisérleteket végzett s világosan 
tta, hogy alvás közben a vérnyomás 
erősebben tágitja a végtagok ütő- 
k következtében azok megdagadnak. 
óképpen érdekes az a felfedezés, hogy 

ben a máskülönben legnyugodtabb 
élidegzetuú? ember is nyugtalan. 

ugyanis bebizonyitották, hogy hét órás 

alapul véve az átlagember legalább 

r változtatja nyugalmi helyzetét 
egy éjszaka alatt, 

terről a leghalványabb sejtelme len- 

YENSULYOZOTT EMBER KEVE- 

E ALVASSAL MEGELÉGSZIK 

séges emberi szervezet a legujabb felte- 

ösztönösen és csodálatos módon véde- 

gzavarása, illetve a felébredés ellen. 

tották, hogy az álomképek egyik 

az, hogy védelmet nyujtson az álom 

llen. Ez a folyamat igen gyakran 

különösen az egészséges idegzetü 

hogy az álom ásalakitja a zavaro 

mint például a zajt. Igy gyakran 

hogy az ébresztőóra berregésére az 
al- 

ogy kellemes, megnyugtató zenét 

bred fel rá. 
elderithetetten jelensége az álom- 

etve a tájékozódás problém
ája. 

egészséges idegzetü embere
kkel 

gnagyobb ritsaság, hogy alvas 

tos hánykolódás közben leesn
ek 

or is, ha az ágy különb
en rend- 

most közzétett kisérleti ere 

ES A HÁBORU 
Dndoni riport az álomról. - 

álmatlanság elpusztitja az embert 

. 

4 nemzedek őta 

dolgozik a bor- 
itermelésben. 25 
év ótla vezet 
Romániában 

B0ROK MINDEN MINOSEGBEN 

- Tiznapi megszakitatlan 

nyek erre azt a magyarázatot adják, hogy alvás 

közben nem kapcsolódik ki az egész idegrendszer, s 

mikor az alvó hánykolódás közben az ágy széléhez 

ér, az egyensulyérzék azonnal müködésbe lép es fi- 

gyelmezteti, hogy jó lesz az ellenkező irányban foly- 

tatni a hánykolódást. 

Régi megfigyelés, hogy a boldogtalan embernek 

több alvásra van szüksége, mint annak, 
aki nyu- 

godt, jól kiegyensulyozott lelkiéletet él. A modern 

pszichológusok ezt azzal magyarázzák, hogy a b
ol- 

dogtalan embernek ugynevezett „kompenzációra" 

van szüksége, kárpótlásra s ezt legjobban alvás k
öz- 

ben találja meg. Ennek aztán rendszerint elmarad- 

hatatlan következménye, hogy ezt a boldog ála- 

potot szeretné meghosszabbitani s igy nem szeret 

korán felkelni, pedig máskülönben nem iusta 

ember. 

MENNYIT KELI ALUDNI? 

A tudomány eddig azt hitte, hogy az öreg em- 

bernek több pihenésre es több álomra van szüksé- 

gük, mint a fiataloknak, a legujabb kisérletek azon- 

ban ezzel szemben bebizonyitották, hogy az öregek 

átlagának lényegesen kevesebb alvás kell, mint a 

fiataloknak. Meglehetős nagy a száma azoknak a 

máskülönben tökéletesen egészséges aggastyánok- 

nak, akik egy éjszaka mindössze négy órát alusz- 

ak. 
Tudott dolog, hogy 

a nőknek általában több alvásra van szükségük, 
mint a férfiaknak, 

ezzel szemben azonban megállaritották, hogy a nő 

általában sokkal jobban birja az éjszakázást, mint 

a férfiak. * 
Ezzel egyidejüleg megállapitották, hogy meny- 

nyi az az idő, amelyet az átlagember alvás nélkül 

egyfolytában kibir. A hozzaávetőleges számitások 

ezerint ez körülbelül tiz nap. 
Az álmot, mint ismeretes el lehet halasztani, 

ületve megfelelő álomtartalékot lehet gyüjteni. 
Er- 

re az angol tudósok az északi halásznépek évszázados 

gyakorlatát hozzák fel példának. Ezek az emberek 
ugyanis a rövid északi nyár alatt alig alusznak pár 
órát, hogy minél jobban kihasználhassák a nappali 
órákat. Az elvesztett álmot aztán a téli hónapokban 
pótolják. 

A háboruval kapcsolatban érdekes módon 
igyekszik a szervezet a megváltozott viszonyoktoz 
alkalmazkodni. Eleinte sokat panaszkodnak a zava- 

ró körülmények s az álmatlanság miatt, később 
azonban a szervezet önvédelembe kezd s 

a katona, a tengerész, vagy az éjszakai mun- 

kát teljesitő légvédő, sokszor a leglehetetlenebb 

időkben és helyzetekben is aludni tud. 

Igy például tudott dolog, hogy a fáradt ember ülve 

is tud aludni, sőt megfigyelték, hogy hosszu mene- 

telések alatt a katonák nem csupán állva, illetve ál- 

lóhelyzetben, hanem azalatt is „aludtak", mialat! 

masiroztak. A megfigyelések szerint ilyenkor az 

történt, hogy az agynak egyrésze tényleg beszün- 

tette azokat a funkciókat, amelyeket éber állapotban
 

végez. 
Gyakorlati téren eddig csak azt a megállapi- 

tást lehet felhasználni, hogy a legtöbb ember
 köny- 

nyen ki képes küszöbölni a zaj álomzavaró hatását, 

ha a fülét lefekvéskor vattával bedugja. Hasonló
an 

kitünő szolgálatot tesz a szem bekötése a tulságo-
 

san erős és zavaró fény ellen. Az éjjeli mun
kát vég- 

zőknek pedig azt tanácsolják, hogy lehetőség sze- 

rinta következő módon osszák he az alvásukat: 
Fe- 

küdjenek le reggel és aludjanak délig. Akk
or lehe- 

tőleg tartózkodjanak pár órát szabad levegőn, 
majd 

feküdjenek ismét le este hat óra tájban és aludja-
 

nak éjfélig. H. A. 

Czinfá 
. 

Bohémélet 
A kolozsvári opera vendégjátéka 

Zsufolásig telt nézőtér előtt került előadásra 
Puccini gyönyörű ifjúkori műve, a Bohémélet. Szo- 

rongásig megtelt a nézőtér, elkeltek az összes 
pá: 

holyok, roskadoztak a karzatok. S ez a rengeteg 

közönség nem jött el hiába, mert a kolozsvári ope- 

fai együttes remek teljesítménye révén ismét a leg- 

tökéletesebb műélvezetben volt része. Mimi szerepé- 

ben Rózsa Anna nyújtott szívbemarkoló, mélysége- 

sSen megható alakítás. Gyönyörűen énekelt, játéka 

tragikus csúcsokat ért el a haláljelenetben. Simo- 

netti, mint Musette úgy énekben, mint játékban 
ki- 

szólaltatta meg a nemeslelkű szegény szerelmes
 köl- 

tőt. Demetrescu, Marcel szerepében nyujtott jelleg- 

zetes alakítást, Popovici, mint Collin a kabát-jele- 

netben kapott nyiltszíni tapsot. A zenekar Róna 

karmester vezényletével ismét feladata magaslatán 

állott. Ugyanezt mondhatjuk Bretan rendezésére is. 
Különösen a Momus kávéház képe volt kitünő moz- 

galmasságával és festői színeivel. A közönség az 
egész est folyamán tapsolt és lelkesedett (Flaneur). 

tünő volt, Spataru meleg lirai tenorjával remekül 



ESŐS És 
NEDVES 
IDŐBEN.. 

HIREK - 
MEGJELENÉS 

efüees napon a vasárnapokat és Ennepnapobat 
követő napok kivételévet. 

TELEFON 

E4-10 és este 9 éra után 28-15. 

ELŐFIZETÉSI ARAK: 
BELFOLDÖN 

Meagénesőöknek egy hónapra 70, negyedévre s06, 
lésre 400, egésezs évre 800 lei. Házhoz való 
rézbesítéséri külön havi tés lei. Nyugdijasok- 
nak, kösalkalmazottaknak egy hónapra é0, ne- 
eyedévre 180, félévre 350, egéss évre *98 lei 
Háshos való kézbesitésért külön havi tis bei. 
Matóságoknak, közhivataloknak és közüzemek- 
nek, gyáraknak és vállalatoknak egy évre 1200 

lei kézbesitéssel együtt. 

KÜLFÖLDÖN 

*gy hónapra 120, negyedévre 250, félévre 700, 
egész évre 1400 lei. 

SZERKESZTŐ 
Vuchetich Endre d 

mama 

z 

Megoldják India 
szabadságának kérdését 

Londonból jelentik: Allahabadi jelentés sze- 
rint indiai nemzeti kongresszus határozatot fo- Héttfő sok tudományos felfedezésével 2 Szürke kis ballettáncosnőből ünnepel 
gadott el, amely megerősiti a kormánynak azt Mária, Virgll sikereket ért el. Örökéletüve Humorról is bőségesen történt gondosko 
az akaratát, hogy az angol kormánnyal meg- 
egyezésre jusson az Indiát érintő kérdésekben. 
Hangsulyozza azonban a határozat, hogy első- 
sorban India szabadságának kérdését kell meg- 
oldani. A kongresszus semmi esetre sem vállal- 
hat felelősséget a kormányzásért mindaddig, mig 
a tényleges hatalom gyakorlásától az indiai né- 
pet távoltartják. (Dunaposta.), 

1812. november 26-án kez- 
dődött a brezinai ütközet. Na- 
poleon francia császár had- 

Vasárnap serege a szigoru tél elől kény- 

Movember 26 

Tános, Milós Atipie telen volt Oroszországból ki- 
vonulni. A Brezina folyó mel- 

lett az oroszok megtámadták a téli hidegtől máris 
sokat szenvedett francia hadsereget és érzékeny 
csapást mértek rá. 

1845. povember 26-án született Aller Keresz- 
tély György dán kiadó és iró, Aller Képes lapjának 
megalapitója. A képes folyóirat ugyanazokkal a 
képekkel különböző nyelveken jelenik meg. Egy 
időben Aller utódai magyar kiadásokkal is kisérle- 
teztek, melyek azonban alig egy évi fennállás után 
megszűnt. Aller lapja jelenleg dánul, hollandul, né- 
metül, olaszul, angolul, franciául, flamandul és 
svédül jelenik meg. 

1846. nov. 26-án született Csontosi JÁnos ma- 
gyar könyvtudós pap. Nagy érdemeket szerzett ré- 
gi magyar könyvek felkutatása és ismertetése kö- 
rül. Mátyás király könyvtárának könyveit, az ugy- 
nevezett Corvinákat, Csontosi ismertette elsőnek 
behatóan. 

bedörzsölésné! lábadozók uj erőre kapnak. 
1701. november 27-én szü- 

letett Celsius Anders svéd fi- 
November 27 zikus és csillagász. Nagyon 

azonban nevét a róla elnevezett 
hőmérő megalkotásával tette. A Celsius-féle hőmé- 
rő száz fokos beosztásu, amelyet világszerte hasz- 

nálnak. 
1826-ban lázadtak föl a szultán és a török had- 

vezetőség ellen a janicsárok. A janicsárok évszáza- 
dokon keresztül nagy erejét képezték Törökország- 

- Kilenced napi ájtatosság A 
katolikus püspöki székesegyházbi 
telen Fogantatás december n. 
előtt kilenced-napi ájtatosság, 
venna lesz. Minden reggel kilenc órakor 
egyház Mária-oltárnál szentmise le 
lorettói litánia. Az ájtatosságot n 
től, szerdától kezdve aponta a decem 
cadiki ünnepig tartják. A férfi és női 
ció tagjai vesznek részt ezen az ájtat 

- Grabler Arpád aranylakodalma, 
ber 28-án lesz ötven éve - miként n 
hogy Grabler Arpád nyugalmazott jeg 
lesége, született Rosmayer Hona a büz 
bániatemplomban esküvőjüket me 
Az aranylakodalmas pár az évfordul 
Temesvár-mehalai plébániatemplomba 
ujból az egyház áldását. Házasság 
gyermek született, akik közül öt v 
Áz öt gyermek közül két leány rés 
lők jubileumán, a három fiu - akit az él 
szire sodort - csak lélekben lehet jele 
ünnepségen. Az aranylakodalmas pá 
mos üdvözlésben részesült. 

kiállitásunkat 
Moravetz könyvkeresked 

Belváros -Józsefváros 

ozi 
Halló, Janine 

A Capitol-mozi filmujdons 

Halló, Janine! Ez a címe annak a 
Ufa-filmnek, amelyet a Capitol mozgóban 
tak. Tulajdonképpen végtelenül érdekes 
ez egy káprázatosan érdekes revű k 
Játsszák a legkitűnőbb berlini színészek ! 
lekmény központjában Rökk Marika káp 
ő szédületes táncművészetével. Ezt té. 
kell, hogy mit nyújt ebben a darabban, a 
untalan alkalmat szolgáltat arra, hogy 
táncművészetét csillogtassa. Kreuder Péti 
szerű muzsikát csinált a Halló, Janine cí 
amely látványosságban a legpazarabb 
vűkkel vetekedik. A mesefűzés is kitünő, 

kácagtatóbb váltakozások kergetik egym 
ló, Janime átütő sikert aratott. A kö 

a Capitol mozgóba. 

nak, azonban nagyon sokat rakoncátlankodtak, a 
miért 1826-ban elhatározták megrendszabályozásu- 
kat. Emiatt fellázadtak, de leverték őket és a ja- 
nicsárok intézményét megszüntették. 

1918. november 27-én tartották meg Cernau- 
tiban a bukovinai románok nagygyülését. A nagy- 
gyülés kimondta Bukovinának Romániával való 

egyesülését. 

- Clemenceau halálának tizéves fordulója. 
Párisból jelentik: George Clemenceau halálának 
tizedik évfordulója alkalmából emlékünnepélyt 
tartottak az elhunyt Franklin-uccai lakásán. 
Jeannenay mondotta az emlékbeszédet, kiemelve 
az elhunyt nagy államférfiu felejthetetlen érde- 
meit. 
- Loetartóztattak egy sikkasztó fővárosi 

ügyvédet. Bucurestiből jelentik: A katonai tör- 
vényszék megerősitette Tisescu ügyvéd letartóz- 
tatásáról hozott végzést. Tisescu ellen a katonai 
ujságirók egyesülete tett feljelentést azért, mert 
elsikkasztotta az egyesület 300 ezer leit kitevő 
vagyonát. 

- Ha fáj a feje és szédül és teltséget, bélizgal- 
mat, gyomorégést, vértódulást, szorongást, vagy 
szívdobogást érez, igyék minél előbb egy pohár ter- 
mészetes „Ferenc József' keserűvízet, mert ez a 

gyomor és a belek működését hathatósan előmoz- 
dítja, a mérges bélgázok fejlődését csökkenti, az 

- Ismét működnek az ír terroristák. Lon- anyagcserét megélénkíti és a vérkeringést felfris- 
donból jelentik: Birminghamban öt postaláda síti. Kérdezze meg orvosát. 
epban vea megpgálode z hi- 
szik, ho, z ár független. T ójá- . : ' 
ról e ge tea törb elefonfátket rob (-) Csecsemő tragikus halála. Barkos Márton 
bantottak fel, de emberáldozata nincsen a me- józsefvárosi lakos tizenegy hónapos leánykája tra- 
rényletnek. gikus körülmények között halt meg. A kisleányt az 

á gn a eesnő valahogyan megfordult 
és feje a deszka méter magasságban két vadászrepülőgép ösz- : 

szeütközött. Mindkét gép öldrezalhant a pi- alá került, ahol megfulladt. Mire megtalálták már 
halott volt. lóták meghaltak. 

A magyar földrelorm megnyirbálja a (-) Gyászmise Küchlerné lelkiüdvéért. A Kat- 
olikus Női Misszió közli, hogy szeretett és nagyra- nnagybirtokokat. Budapestről jelentik: A Ma- 

ég cimü lap értesülése szerint a kishaszon- bDecsült elhunyt jóakarója és munkatársa, néhai öz- 
érletekről, illetve a földreform javaslatnak a vegy Küchler Gyuláné lelkiüdvéért kedden, novem- CAPITOL: Halló, Janine (né 

felsőház olyan módositását kéri a képviselőház- ber 28-án reggel 9 órakor a negyedik kerületi plé- l coRSO: Egy nő, aki pofono 
tól, amely a mammut-birtokoknál sulyosbitást, bániatemplomban gyászmise lesz melyet Metzgeri milm.) 

! hitést tartalmaz, Márton dr. prépost plébános mond, SCALA: A pacsirta (néme 

FPaul Dahlike, 

a berlini filmgyár egyik főerőssége 
játssza az UFA „Jelszó Machin" 

MUSOR: 
Vasárnap és hétt 

APOLLÓ: A pacsirta (német 

nagy középbirtokoknál e



v régensherceg vendégül lá 
Lloydot. Belgrádból jelentik: át 

aki pénteken délelőtt érkezett a jugoszláv 
osba Szófiából, Pál régensherceg vendége 

HKisiparos cipészek nem fizetnek forgalmi 
m. Bucurestiből jelentik: A éneeynkiete 

ori Azrok a el é és más kisi un : Azok a cipészek és más kisiparosok, 
i üzlethelyiségük mögött fallal élvalaeztott 

mi ellyel rendelkeznek, nem tekintendők keres- 
cmek és ezért forgalmi adót nem kötelesek 
Természetesen ezek a kisiparosok csak 

tkészitményüket árusithatják. 
Olaszország látja el Magyarországot 
yaggal. Budapestről jelentik: Római je- 
szerint a két hét óta folyó kereskedelmi 

alások ma véget értek. Megállapitható, 

' Olaszország az eddiginél nagyobb szerepet 

Magyarország nyersanyag ellátásában, 
Olaszország főszállitója mezőgazdasági ter- 

tekben a jövőben is Magyarország marad. 

Amnesztia készül Palesztánában. Jeru- 

emből jelentik: Hír szerint az általános meg- 

beelés politikájának jeeváben a kormány am 

etia gondolatával oglalkozik a politikai el- 

ek és szaműzöttek számára. 
Időjárásjelentés. A meteorológiai intézet 

ntése szerint vaáltozó felhőzet, átmeneti szél és 

ömérséklet állandósulása várható. Bucurestiben 

hap délelőtt hóvihar volt. 
- Agyonlőtte pásztortársát, mert szebbek vol- 

a juhai. Kolozsvárról jelentik: Joanas Aurel 33 

pásztor azzal vádolva állott a kolozsvári bün- 

5 tábla előtt, hogy a múlt év novemberében irigy- 

ből megölte Dur Lazar nevű pásztortársát. Több 

ztorral együtt a hunyadmegyeli Batiz község 
mel- 

i legelőn legeltették juhnyájaikat. Joanas hara- 

ott Dur Lazarra, mert annak szebb 
juhai voltak 

jobb legelője. Egy este két revolverlövéssel 
meg- 

Joanas tagadta a gyilkosságot és 
azt állította, 

y a csendőrségen csak a vallatástól való 
félel- 

ben tett beismerő vallomást. Tanuk 
bizonyítot- 

hogy a gyilkosság estéjén Joanas 
kezén és ka- 

ján vérfoltokat láttak. A biróság Joanast 
15 évi 

yszermunkára itélte, egyben arra 
kötelezte, hogy 

ezer lei kártérítést fizessen a 
meggyilkolt pász- 

1 
i 

] 

! 

sákszönyegek, gyapjuk dus választékban. 

r Aa 
perzsaszőnyeg szövőde 

. Bul. Bertnelet 5. Az Elite kavéház 
mellett 

Farkas Erzsike 
lyett.) 

( Eljegyzés. Fritz József és 

gyesek. (Minden külön értesítés 
he 

(-) Katalin bál Cjszentesen. ÁAz űjszentesi 

zdakör ma, vasárnap este hét órai kezdettel 

ját helyiségeiben vacsorával egybekötött nagy- 

abású Katalim bált rendez, amelyre ezúton is 

eghívják a közönséget. A Vacso
rát az újszentesi 

formátus nőszövetség r
endezi és kitünően elké- 

ített paprikást, fánkot és 
más süteményt tálal a 

endégeknek. A szórakoztató 
és tánczenét a hírne- 

Kálló Géza cig igányzenekara szolgáltat
ja. 

E A nagykereskedők jog
osultságának elis- 

erése. A temesvári kereskedelmi 
és iparkama- 

a nyomatékosan felhivja a
z érdekelt nagykeres- 

ők figyelmét az uj árelle
nőrzési törvény 7. 

ak azon rendelkezésére, 
amely előirja, 

i keket árusitó azon nagy-
 

ereskedői jogosultsá- 

nisztérium december 
ember hó 

edői 

mi 

sejéig kötelesek dec 

ikéig ajánlott levélben ezen 
nagykeresk 

lleg elismertetését kérni. 

(- Népkonyha felállít 

n. Az erzsébetvárosi polgárság 
küldöttsége, ame- 

et Unterweger Lothár dr. kanonok 
és Páter Kerl 

orb 
egnap megjelent a vá- 

sházán Tieran Emil dr. főpolgármester előtt. A 

ttség rámutatott arra, 
hogy az általános nyo- 

or egyra növekszik és az 
Erzsébetváros társadal- 

egvesületei elégtelenek a szegények támogatá- 

Kérték, hogy a város 
ebben a városrészben 

is 

tson fel ezidén népkonvhát, 
amilyen ott a múlt- 

éveken keresztül működött. 
A fővolgármester 

zigérte, hogy a kérdést 
a város népjéléti ügyosz- 

aval tanulmányoztatja. 
A városi népkonyhák 

ember elején megnyilnak. 

( Ci cégek. A temesi 
helytartóság cégbi- 

tsága legutóbbi ülésén 
megadta a végleges mű- 

engedélyt a következőknek: 
Schön Lidia tej- 

jtermékek üzlete Rékáson, Kapornyal 
János 

smanyitási engedély Gá 
talján, Kohn Teréz gyer- 

ruhaüzle Temesvárott, 
Mann Ferenc vegyi cik- 

és olajkereskedés Temesvá
rott, Schön Kornél 

és gumilábbeli-üzlet Temesvárott, Simon 

or gabonaüzlet Hátszeg
en, Marinescu Anna 

églő és bodeganyitás Dé
ván. 

ása az Erzsébetváros-
 

ert plébános vezettek, t 

eeze 

térium részéről visszautasitottál 

állitast, amely szerint 

a parlament elé terjes 

gyalások kerdését. 
hogy 
tagja tájékozo 

X E 

pesezaszzor G
 szág, Esztország és Litvánia külügymi

niszterei 

legolcsóbban. - Porszivó kölcsönzés. 
érntkezésbe léptek egymással annak érde

kében, 

Déiirlan 

NAGYUTAT, 
TETtÜNK MEG ÉS 
IZMAIM 
MEGMEREVEDTEk 

FAJDALMAIDTŐL HA SIOANS 
IIMIMENTET HASZNÁLSZ 

ZONNAL 
MEGSZABADULSZ 

okból megmerevedtek az izmal. A tájd 

mennyiségü friss, egészséget adó 

hiti a neuralgikus fájdalmakat, 

Ne várja meg, hogy a természet mag
a dolgozzon akkor, ami 

Sloan's Linimenttel és izmaiban azonnal meleget érez, amely nagyobb 

vért hoz magával. Sioans Liniment eny-
 

a hölés okozta fájdalmakat, csuzt, kösz- 

vényt, zsábát és eloszlatja a rándulás és ütés okozta
 vértólulást. 

ar valamilyen 

kinöznatja. Kenj-: be alom sokáig 

TEVÉKENY 
séGÉT. 

A finn külügyminisz- 
k azt a szovjet 

a finn kormány nem meri 

zteni a finn-szovjet tár- 

Hivatalosan megállapitják, 

a valóságban a finn parlament 
valamennyi 

tt ebben a kérdésben. 

Ezzel kapcsolatban jelentik, hogy Lettor- 

Helsinkiből jelentik: 

ho 
*, Balti-államok értekezletet tartanak 

az utóbbi hónapok eseményeivel 
kapcsolatban. 

Az értekezletet Tallinban hivják 
össze. (Duna- 

posta.) 

PAASAKIVI KÖVET A MOSZKVAI 
TARGYALÁSOKRÓL 

Helsinkiből jelentik: A külföldi lapok 
tudó- 

sítói beszélgetést folytattak Paasakivivel, 
a finn 

küldöttség volt vezetőjével, aki 
megcáfolta, hogy 

Tanner pénzügyminiszter régi ismerőse lenne 

Értekezletet tartanak 

a Balti államok 
A ünnek még mindig számítanak a háb

orura 

dott el a moszkvai megbeszélésekről, majd el- 

beszelte, hogy 
biztonságát illető orosz követe- a Leningrád 

lésekkel a végső hatá- szemben elmentek 
rokig. 

Olyan engedményeket azonban, amelyek 
Finn- 

orszag semlegességi helyzetét érintik, nem 
te- 

hettek. Hangsúlyozta, h nemcsak Finország 

tett semlegességének védelmére mozgósítási 
in- 

tézkedéseket. Finnország gazdasági helyzete 

egészséges. A finnek gazdaságilag sokat 
Kibir- 

nak és legfeljebb 
hozzáidomultan szabják 
új életnívót. ; 

Kijelentette Paasakivi, hogy a finn nép nem elő- 

ször van ilyen helyzetben és ezt most 
is ki fog- 

ja birni. 
- Mi békét akarunk - fejezte be nyilatko 

zatát. - Mindig készen vagyunk újabb 
tá 

lásra, de készek vagyunk minden másra 
is. 

künk nincsen követelni valónk az 
oroszoktól, a 

kezdeményezés joga tehát Oroszországé. 
( 

Sztalinnak. Tanner és ő a moszkva
i tárgyaláson 

ismerte meg Sztalint. Érdekes 
jeleneteket mon- posta.) 

(-) Házasságok. Az anyakönyvi hivata
lban a 

következő párok kötöttek tegnap ház
asságot: Con. 

stantin Nicolae munkás és Meila Róza, 
Szferda Jó- 

zsef hentes és Szeles Margit Viktória
, Hauptmann 

András mázoló és Fuditi Ana, Simion
 losif napszá- 

mos és Romanov Katalin, Bredu
reanu Ioan rendőr 

és Periescu Ecatarina, Kacsó Károly munkás és 

Lukács Rebeka. 

Hasznos
 ' itá
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GALAMBOS LIBRARIA] 

- Halálozások. Szuck Antal ny
ugalmazott 

középiskolai szakfelügyelő 73 é
ves korában Fra 

telián meghalt. Vasárnap délut
án 3 órakor teme 

tik a józsefvárosi temető 
Féger-kápolnájából 

Gyászolják leánya, Klein Mátyásné, született 

Szuck Margit, veje Klein 
Mátyás, unokái Ger- 

teud és Walter. Meghaltak 
még: Schmoll Mária 

Terézia született Stangl 
ötvenhét éves, Spitzer 

Cecilia született Roth he
tvenöt éves, Mihalik 

Anna született Jakab harminchat éves, Ba
descu 

Ion hatvanhárom éves p
iaci árus, Kálmán Má- 

ria született Voina hatva
nkilenc éves. 

(-) Házasság. Csikos Béla 
a Margina-Resica- 

Művek tisztviselője és Nagy
 Janka református ta- 

nítónő tegnap a resicai refor
mátus templomban tar- 

tották egyházi esküvőjüket.
 Násznagyok voltak Ro- 

govics-Fehér János gy áros 
és Szabó József a Resi- 

elője. Az esketési szertar- 

anná tett zsebtolvajok. A t
emesvári 

Rusindelar Alexandru bucuresti
! 

zsebtolvajt, aki előszeretet
tel a vonatokon garázdál 

kodik és az utasok zsebei
t fosztja ki. A zsebtolva 

két nő, George Alexandra és 
Stoian Elena társasá 

gában jött Temesvárra, ah
ol lopásokat akartak el- 

követni. Megindították ellenük az eljárást, annak 

megállapítására, hory volt-e vala
mi részük az utób 

bi időben elkövetett lopásoknál. 

(- Tolvaj gyári munkásnő. A Kawe temes 

vári gumiszövőgyár közölte a r
endőrséggel, hogy 

raktárát ismeretlen tettes állan
dóan fosztogatja. A 

rendőrség megindította a ny
omozást és őrizetbe vet- 

te Bitthof Julána harminc éves munká
snőt, aki be- 

ismerte, hogy néhány hét óta á
llandóan dézsmált 

a raktárt. 

(-) Artatl 
rendőrség elfogta 

Macsak székszorulásnál és a v
astagbél 

végbemenő rendellenes erjedési és bomlási foly: 

atoknál, gyomorégésnél 
és epepangásnál a 
„Ferenc József" 

észtőcsatornát az ott 

iségtől és biztosan előn 
folyamatát. Kérd további dítja az anyagcsere 

meg orvosát. 

kereskedők. A királyi hel; 

üködő árellenőrző bizotts 
vezértitkár elnöklete al: 

tartott ülésén Davidovics Dóra Teme
svár Fröbl 

ucca 47. szám alatti, továbbá We
isz Miklós 

Szücs László aradi kereskedőket 
egyenkint 

romezer leíre büntette meg, mert ü
zleteik hel 

- Megbüntett 

tartóság mellett m 

Ciupe Gheorghe dr. 

ca-Művek műszaki tisztvis
 

- születések. Az anv
akönyvi hivatalban a

 

kező gyermekek születé
sét jelentették ba: 

na Péter József, Cseki Éva, Szabó József. 
tást Keresztes József resicai refo 

geztes 

rmátus lelkész vé- ségében nem függesztették ki a maximál
is ára 

kat 
A 
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RUÜBINS 
Rubinstein sirbaszálltával zenei langszellem, 

kivételes ember és nagy müvész távozott a zene bi- 
rodalmából, mert ez túlszárnyalhatatlan pianista 
az őseredeti tehetségek közt is a legkimagaslóbb 
volt, amit maga Liszt Ferenc is megerősitett az- 
zal, hogy pályatársai közül egyedül Rubinsteint is- 
merte el virtuózitásban és tudásban magával egyen- 
rangunak. Lisztről a nagy francia zeneiró és zene- 
kritikus, a félelmetes tollu Fétis, mondotta: Liszt 
az első és az egyetlen. De utána a sorban azonnal 
Rubinstein következik. 

Aki életében csak egyszer is látta Rubinstein- 
nek erősen Beethovenre emlékeztető, dacos, kifeje- 
zésteli ábrázatát, dus fürtökben aláomló koromfe- 
kete haját s akinek megadatott csak egyetlenegy- 
szer is az ő isteni játékában gyönyörködni, az ezt 
a ritka élményt soha többé el nem felejtette. 

Rubinstein játekának Lisztével szemben 
Spiedel Lajos, a hires bécsi kritikus véleménye sze- 
rint - volt egy nagy előnye: naivitása és még el- 
használatlan érzései, mig Liszt - minden szelle- 
messége és müvészi ötletessége mellett is - kissé 
fásult volt. Liszt játéka Rubinsteinénél finomabb, 
de egyben idegesebb is, gyakran szenvedélyességé- 
ben tulfütött. Néha-néha - minden előkelősége 
mellett - negédesnek tűnt. Rubinsteinnek ezt soha- 
sem lehetett a szemére vetni, mert ő mindig teljes 
őszinteséggel, lelkéből fakadón játszott, gyakran 
tombolt a zongorán, ami Lisztnél sohasem történt 
meg. Rubinstein sohasem fordult gunyosan a kö- 
zönség felé, mindig tudásának legjavával szolgált 
hallgatóságának. A két pompás Shakespeare vigjá- 
ték cime: Amit ti akartok és Ahogy nektek tetszik 
sehogysem illettek Rubinstein koncertjeinek müso- 
raira, mert ő mindig ugy játszott. mintha szüntelen 
azt mondta volna: amit én akarok és ahogy nekem 
tetszik! Ez neki néha kellemetlen lehetett, de vi- 
szont mindenkor őszinte volt. 

Rubinstein müvészkörutján Péterváron, 
Moszkván és Párison kivül - legszivesebben Bécs- 
ben játszott, hol már 1842-ben - 12 éves korában 
- mint csodagyermek óriási feltünést keltett. Ne- 
hány évvel előzőleg - akkor a kis Antal 6 éves 
volt - csak egy hajszálon mulott, hogy az egész 
Rubinstein-családot nem számüzték Szibériába. 

A bécsi zenei közönség mindvégig rendületle- 
nül megőrizte Rubinsteinnel szemben hü ragaszko- 
dását és határtalan lelkesedését. Liszt egyik kijelen- 
tése szerint minden zongoravirtuóznak 40 éves ko- 
rában vissza kellene vonulnia a nyilvános szerep- 
léstől. Rubinstenre ez nem volt alkalmazható, 
mert ő még közel hat évtizeddel a vállain is csupa 
frisseség, tűz és energia volt és hasonló varázst si- 
került gyakorolnia hallgatóságára, akárcsak husz 
éves korában. Duzzadó erő, ifjonti hév, az ideális 
„éneklő kéz" („la main chantante", mint azt Liszt 
Ferenc nevezte) a legdörgőbb fortisszimókban s a 
legelhalóbb pianisszimókban egyaránt eszményi szép 
billentés, utólérhetetlenül tökéletes pedálozás, meg- 
gézően érzékies játék és csalhatatlanul biztos em- 
ékezőtehetség: ezekből a ritka pianista erények- 

egyénisége. 
Minden időkre felejthetetlen élménye maradt a 

bécsi zenevilágnak a Rubinstein által ott a nyole- 
vanas években a „Grosser Musikvereinsaal"-ban el- 
játszott, hét estére terjedő „történelmi zongoraso- 
rozat", mely a zongorakoncertek történetében igen 
kiváló helyet foglal el. Ezeknek a történelmi zene- 
estélyeknek Rubinstein volt a kezdeményezője, az ő 
példáját utánozták később Tausig Károly, Moritz 
Rosenthal, Eugen d' Albert és Friedmann Ignác. 

Rubinstein játéka - igy emlékezik meg arról 
egyik nagy bécsi zenekritikus, Max Kalbeck 
gyakran egyetlen, sokszor féktelen szeszélyességé- 

nek játékszere volt. Allitólag Hans v. Bülow, aki 
különben rendkivül nagyrabocsülte Rubinstein mü- 

ugy játszik, mint egy félisten, másszor meg olyan 

mposan - bocsánat a kemény szóért! - mint egy 

Rubinstein teljes tudatában volt játéka közben 
lkövetett fura kilengéseinek, de nem volt képes 
zoknak gátat vetni, határt szabni. Mindennek da 

a mester kortársainak állitása szerint - 
iz ujjal a zongorán elragadóbban „énekelni", ná- 
ánál bájosabban egy egyszerü Mozart adagiót vagy 

noktürnt eljátszani, senki sem tudott. Ami 

okra Fubinsteint nem 

ami mágikus erő kész- 

ből tevődik össze Rubinstein Antal nagy müvészi 

IN ANTAL 
A Mester születésének 110-ik évfordulója alkalmából 

tette szinte hipnótikus ellenállhatatlan hatalommal. 
Mint Lear királyról mondja Shakespeare: Min- 

den arasz királyi rajta! - ugy Rubinsteinre is rá- 
illett, hogy „grandseigneur"-i volt minden gesztusa, 
Nagyur volt a szinejavából, nemeslelkü, finom és 

adakozó. Szüköldködő pályatársainak mindenkor 
készséges támogatója. Ritka életmüvész, szerelmese 
a szép asszonyoknak s élte végéig rendithetetlen 
kedvelője a francia pezsgőnek. 

Hallgatósága valósággal rajongott érte s az 
„isteni" Rubinsteinnek - publikuma ezen a néven 
becézte a mestert - minden emberi gyarlóságát jó- 
ságosan elnéző mogollyal bocsátotta meg. 

Rubinstein szivesen látta volna, ha a kritika az 
ő személyében a „nagy komponistát" hajlandó a 

„halhatatlan virtuóz" fölé helyezni. Az igazság ott 
van, hogy a mester kétségtelenül igen tehetséges ze- 

neszerző volt, minden müfajban sikeres alkotások- 
kal kérkedhetik, kinek azonban nagyobb kreációi- 
val nem sikerült a zenevilágot teljesen kielégitenie, 
mert legtöbb müve fényesen kezdődik, azután inven- 
ciója hirtelen cserbenhagyja, s végül is a kidolgozás 
mind pongyolább lesz. Milyen hatalmas - szinte 
elemi - erővel robban ki az „Oceán" szimfónia első 
tétele, de csakhamar mily váratlan hanyatlás kö- 
vetkezik. Rubinstein kompozicióiban s játékában 
egyaránt a hamisitatlan érzékiség s a még elhasz- 
nálatlan, friss szláv erő és dacosság, sokhelyt a 
mélységes szláv melankólia jut kifejezésre. 

Legsikerültebb dalmüve: A puszta gyermekei 
és Ferramors, későbbi operái: Nero, A démon, A 

Makkabeusok és Sulamith is igen szép lirai része- 
ket tartalmaznak, de mindannyiokból hiányzik a 
„hosszu lélekzet" és a folyvást felgyülemlő és nö- 

vekvő drámai energia. Rubinstein irt egy csapat bü- 
bájos dalt: A könny, Bár örökké igy maradna, Az 
azra cimüek és a hires Perzsa dalok vergődtek nagy 
népszerüségre. 

A mester élte utolsó szakában nagy hévvel kul- 

ÁGYBA 
REKAMIEBA 
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tiválta az egyházi operát. Ennek keresztel 
Bábeli torony cimü dalmüvét és az ezt követ 

zes-t, meg Krisztus-t, melyek bátran viselh 
volna a „szinszerüsitett (szcénirozott) oratói 
nevet. Rubinsteinnek az volt a vágyálma, hogy 
- mint Wagner Richardnak II. Lajos kírály szemé 
lyében - neki is akad egy dusgazdag mecén 
aki az ő egyházi operáinak állandó szinrehoza 
céljából felépiti az erre alkalmas kőszinházat. 
marban, Berlinben, Londonban és Párisban has. 
lan sürgette egy ilyen szinház megvalósitásának 
vét. Végre Brémában elkészült az annyira óhaj 
müintézet s abban a „Mózes" posthumusan 
is került. Ezt az örömet azonban a mester - saj 
- már nem érhette meg. . 

Rubinsteinről „az isteni virtuózról" a zene 
ténelem lapjain sokkal több szó esik, mint a k 
ponistáról. Dalmüvei közül egyedül csak a Dén 
kerül szinre néha a külföldi operaszinpadokon. S: 
fónikus muzsikájából az „Oceán" szimfóniát, a , 
costume"-t és a „Ferramors" balettzenéjét, zon 

raversenymüvei közül egyedül a d-mollt, néhány 
res etüdjét és szalondarabját, kamarazenéjéből 
lószonátáját és bájos d-dur zongorahármasát já 
szák, többi alkotásait irgalmatlanul elseperte 
ujabb zenei korszakok régi irányzatokat pus 
fagyos szele. 

Rubinstein Antal elhunytát az egész müvel 
zenevilág meggyászolta. A mester III. Sándor oros 
cárnak kedvenc kamaravirtuóza volt. A cár az ő 
tünő müvészét elhunytakor a nemzet dicső hal 
jának tekintette és a moszkvai Péter-Pál kolos 
ban fejedelmi pompával temettette el. 

Guttmann Miklós 

A kávén vásárolt futballista 
( hogy az olaszok a fizetési feltételeket elfogad Délamerikában, a bő kávétermő földek orszá- 

gaiban, már évek óta dul az a becstelen szokás, hogy 
tulságos gazdag kávétermés idején a világpiaci ár- 
nivót meghaladó mennyiséget a tengerbe öntik, 
hogy ezáltal az ugynevezett árnivót biztositsák és 
a nemzetközi kávékereskedelmet a krachtól meg- 
mentsék. Mert, ha valamiből több van, mint ameny- 
nyit el lehet adni, akkor annak az ára törvénysze- 
rüen esik mindaddig, mig a kereslet és kinálat 
egyesulyba jön. Az olcsó kávé pedig nem érdeke sem 
a termelőnek, sem a spekulációs politikát hajszoló 
világpiaci tőzsdéknek. Ezért inkább az óceán cápái- 
val és bálnáival ingyen etetik meg a kávét, semhogy 
a tulbő termés becsületes felkinálásával a világ sze- 
gényeinek is jusson az olcsóbb kávéból. Ez az aljas 
és embertelen üzleti politika már annyira bevált, 
hogy legutóbb az amerikai bortermő vidék felesle- 
gét szintén a tengerbe csapolták. A mérhetetlen 
vizhez képest gyenge kis fröccs származott ugyan 

abból a keverékből, de nekünk mégis jól esett vol- 
na a tengerbe fojtott kis borocska a tiz leies spric- 

cer árak mellett. Egészen bizonyos, hogy néhány 

száz év mulva a világtörténelem irói megvetéssel 

fognak megemlékezni erről a korról, amikor a vil- 

lámgyorsasággal közlekedő kereskedelmi hajóóriá- 

sok rendszeres forgalma idejében a Föld egyik ré- 

szén százezrével halnak éhen a nyomorult kulik és 

ugyanakkor ezer tonnaszámra hajitották más he- 

lyeken a tengerbe az enni-innivalót. A profitéhség 

nevezheti ezt kényszerü üzleti politikának, de a tár- 

gyilagos histórikus kétségtelenül embertelenségnek 
fogja minősiteni. 

Ugy látszik azonban, a jobb érzés egy szikrája 

gyult ki mégis hirtelen az amerikai kávétröszt szi- 

vében - ha ugyan ilyen, dollármilliókban fuldokló
 

emberekben, van sziv - mert a legujabb felesleges 

termésből már nem izesitették kizárólag a tenger 

vizét, hanem - vásároltak rajta egy európai fu
t- 

ballistát. Ne tessék ijedten félredobni az ujságot, 

mert nem harapok és nem is tört ki rajtani a
 pilla- 

natnyi elmezavar, de komoly tény és valóság, 
hogy 

az egyik rio de janeiroi labdarugócsapat 
négyszá- 

üzenhat zsák kávéért megvette az olasz Genova 

futballcsapat Figliola nevü. uruguayi származásu 

játákosát. A jótékosvásárlásnak ez a praktikus 

módia uevan kissé furcsa. de minden esetre tisz 

tesságesebb dolog, mint azt a négyszáztizenhat zs
ák 

kávét a tenvarfenékre küldeni. mert ez a néhány- 

száz zsák kávé is felesleg vole már, ha rendes 

braziliai milireis helvett babkávévalutával fizetnek. 

-
 

és amint az illatos kávévaluta Délamerikából mi 
érkezik Genovába, a szemes Santos-kávén szerz 
játékos haladéktalanul elindul Braziliába. 

És most már nemcsak a kávé menekül me 
tengerbe süllyesztéstől és kerül természetadta r 
deltetésére, hanem valamelyes tanulság is szárm 
ebből az üzletből. ötlet kinálkozik hasonló biz: 
kereskedelmi lehetőségek elgondolására. Igy 
dául a grönlandi eszkimók igen szivesen küldenéi 
ötszáz felesleges fókát - jaj, de sok van ne 
ezekből, - egy kis temperamentumos sapnyol 
cosnőért, aki hajlandó volna tüzes táncával a 
bériai hidegben az eszkimó-klub előkelő tagjait í 
melegiteni. Magam sem zárkóznék el egy olyan 
lettől, amikor a multamban felesleges nagy szá 
ban jelentkezett ballépéseimért kaphatnék egy jol 
fehérnépet cserébe. Vagy Józsi barátom, szeret 
törzskávéházam népszerü pincére, egy esztend 

vita nélkül előre adná minden felesleges józan 
cét napi két deci konyokvalutáért. 

És vajjon nem volna-e magasztos megold. 

modern haditechnika összes légi madarait odaa 
egy icike-picike kis fehér galambért - csőréb 
világbéke olajágával? Vagy a nemzetközi esemé 
bölcs szakértői nem kinálnák fel világérte 
ötleteiket egy olyan ügyeskezü suszterért, aki 
csapásra megoldaná a gazdasági világrizis gor 
csomójának kegyetlenül összekuszált pertlijé 
igy tovább... 

- Jó, jó - mondhatja a szkeptikus lélel 
de mi lesz az üzlettel például akkor, ha a fel 
zsák kávén megvásárolt futball-sztár nem vá 
és lassan rájönnek, hogy kár volt ilyen nag: 
adni érte? Hát akkor is még mindig van 

dás, - ott van az eddig alkalmazott kávé-re 
tengerbe dobják a futballistát. 

EREST 
URADALOM FAISKO 
Posta: Budesti, Iliov m 
Kérje az illusztrált dijtalan árjegyzék: 
termékenyebb gyümölcsfákról, a legl 
szőlővenyigékről, a legszebb virágol 
más növényekről. 

Az üzlet komolyságát hirdeti az a további jelentés 



tában vannak már azzal, hogy egyre bo- 
1dó, súlyos háború van es ezen a tényen 
mit sem változtat az, hogy - a lengyel nad- 

1 eltekintve - úgyszólván nincsen szá- 
iösszecsapás. A másik körülmény, amely- 
ópának számolni kell, az, hogy az erők 

egyensúlya bontakozik ki hogy a győző- 
agyon sok áldozatot kell hozni a győze- 
sSokan azt mondják, hogy ebből a hábo- 

i éegyik fél sem kerülhet ki 
velem még a győző é 
is „győzelem 
gével Európa ügyei rendbejönnek. 
zt az utóbbi feltevést elméletinek kell te- 
ünk, amely szakít a történelem tapaszta- 
A történelem győzőket és legyőzötteket 

öÖnáltatás volna, ha a huszadik szazad er- 
erőit túlbecsülve, hitelt adnánk annak a 

nának, hogy ez a háború a tartós béke jog- 
Ének kialakításáért folyik és nem azért, 
a felek valamelyike legyőzessék. Sőt mi- 
gyobb áldozatokat követel a háború be- 

se annál inkább erősödik ismét az elég- 

zerzés, a megtorlás vágya és a jóvátétel 

lése. Be kell ezt vallanunk magunk előtt 

amikor a kompromisszamos béke lehetősé- 

(foszlóban van, amikor egyre világosabbá 

hogy az új európai rend nem a mai kere- 
kindulva valósul meg, hanem annak ké- 
z rajzolja meg, aki győzni fog. 

indennap, amellyel a háború meghosszab- 
,közelebb viszi Európát a megtorlásos béke 

latához. Ott eg a bosszú emberi érzése a 

ben, a hadviselő államok kényelmetlensé- 

ek és nélkülözéseknek kitett egyéneiben és 

haborúnak eldől a sorsa, ebből az érzés- 

özvelemény lesz. Ez a hosszú háború koc- 

Mar végigeltük egyszer a tömeglelekben 

menő folyamatot. 1916-ban költők és 

gusok még almodoztak egy általános öm- 

sbe menő béké 

ersében még arról írt, hogy „"ne kérdezzük 
Dbűnös, fonjatok virágot, szeressük és meg- 

k az egész világot", ezzel szemben Nitti 

iratai szerint 1916-ban már egyik fél sem 
leülni a béeketárgyalási asztalhoz, mert 

egyik tartott a leszámolás kegyetlenségétől. 

m llamférfiak már tudták akkor, hogy megér- 

béke nem jöhet és ha Wilson eszméit - a 

em nélküli békéről, a 14. pontról - a 

avonult tömegek és háborútól megviselt 

lelki megerősítésére használták is fel, 

ik azt is, hogy a háborút békediktátumok- 

ehet majd befejezni. 

Körülbelül most jutunk abba a lelki fázis- 

hogy tudatára jutunk annak a szomorúan 

másíthatatlan ténynek, hogy a békét éppen 

karddal csinálják, mint a háborút. Az angol 

mentben és publicisztikában az utóbbi he- 

visszatérően foglalkoztak az úgynevezett 

rűús célokkal, de a válaszokból azt kell kiol- 

unk, hogy a politikusok és publiciszták in- 

a háborúnak szerintük létezett okairól be- 

ek és a célhatározót egyszerden okhatáro- 

cserélik fel. A célokat a gyakorlati 
politi- 

ítja és minél tovább tart a háború, an- 

ályosabb átalakaláson mennek át a cél- 
ések. 

eyvőztesen, mert 
is kimeríti és így 

0 

1 

ert eszmei cél az Európai Egyes
ült Alla- 

ről. Babits Mihaly 1916. nús- 

ékeakarat helyett y ... 

elszántság Wigyaza 

Vannak utánzatok, amelyeket mint 

aspirint akarnak eladni, holott eze- 

ket nem szabad ospirinnek nevezni. 

Berlinből irják: A berlini kirakatokat ma is ér- 

demes megcsodálni, még pedig nem mindig csak pla- 

tonikus érdeklődéssel, hiszen egész sereg remek hol- 

mit lehetne összevásárolni, ha a márka hitellevele- 

ket nem mérnék olyan drágán. 

Vezetnek a technikai csodák, mindig ujabb és 

ujabb kivitelben összehajtható utiórák, villanykör- 

tével kombinált öngyujtók, potom olcsó sipoló fa- 

zekak, százféle racionált háztartási kellék, hogy a 

lépten-nyomon szivfájdalmakat okozó ólomkristá- 

lyokat, porcellánokat, kerámiákat, szebbnél-szebb 

bőrdolgokat ne is emlitsük. 

Páristverően finomak, gusztusosak a német 

kozmetika varázsszerei is, frappánsan ötletes cso- 

magolásban, csak az marad előttem örök rejtély: 

ki veszi, ki használja őket, kinek gyártják a renge- 

teg luxusholmit, mikor egy festett arc, egy ruzsos 

száj, egy vöröslakkos köröm már régen csak 
a le- 

gendák közé tartozik Berlinben... Ez 
a tünet nem 

új, de a szinte undorrá és megvetéssé 
fokozódott 

ellenszenv minden kikészítőszer iránt a 
háború óta 

hasonlithatatlanul hangosabb, nyiltabb, 
tüntetőbb s 

alighanem összefüggésben van az idegenek iránt 

táplált sokban érthető - ellenszenvvel. 

Isten látja lelkemet - és az arcomat! 
- jó- 

magam igen mérsékelten élek a 
modern kozmetika 

vívmányaival, csak éppen annyira, hogy 
a pesti át- 

lagból ki ne üssek, mégis hányszor 
kellett kezdet- 

ben kapuk alá futkosnom s ott azt a kis „utánse- 

gítést" is sürgősen ledörzsölni, mert nemcsak 
futó 

megjegyzéseket kaptam a szembejövőktől, 
hanem a 

hátam mögött nem egyszer valóságos 
szavalókó- 

rusok alakultak: De geht eine geschminkte 
Frau! 

Emlékezetes marad számomra az az afférem is, 

mikor egy vendéglőasztalnál, evés után, gépiesen 

kivettem a szájruzsomat, de a fontos müvelet 
fele- 

uton megszakadt, mert egymással össze 
nem tarto- 

zó asztaltársaim, összebeszélés nélkül, egyszerre 

viharos hahotába törtek ki, - éppen, hogy 
ki nem 

fütyültek! 

A ruzs-ellenes férfitábor ugyancsak meg 
lehet- 

ne elégedve az itteni elvekkel s bizonyára igazat 

adna a manikür kisasszonynak is, aki piros kö- 

römlakkra célzó félénk óhajomat eleve visszaverte 

azzal az önérzetes kijelentéssel, hogy a német 
férfi 

nem állja a vörös körmöt, a német nő 
tehát nem 

hordja, mert ebben is a férfi izléséhez igazodik. 

Bizony elszégyeltem magam. A világ minden 

részén láttam már a vöröskörmü nőket, 
hallottam 

e divat ellen tiltakozó férfiakat, (a finoman festett 

ondolata, amely a Népszövetségn
éel szoro- 

atot teremt az államok együtt
esé- 

de ez nem háborús cél, hane
m egy, a béke- 

s utáni megoldás, amely éppen ol
yan füg- 

en a békeszerződésektől, amil
yen független 

pszövetség keletkezésétől 
a páriskörnyéki 

voltak. Azonkívül a német bé
kecélok kö- 

em szerepel ilyen, egész Euró
pára kiter- 

grendi átalakulás, tehát 
az ideológia is 

az egyik fél oldalán jelent
kezik. 

mi mindkét hadviselői oldal
on közös. az 

1de e ő elszántság. Minél job- 

nő a háborús feszültség és enne
k kapcsán 

rű elvesztésétől való félelem,
 annál vésze- 

azok az erők, amelyek a re
ttezés es féle- 

győzelemittas felszabadulása 
után lesűjta- 

a vae victis örök jelszava 
jegyében. 

arc még tetszik egyik-másiknak, a vörös köröm 

egyetlenegynek se de Németországba
n tapasztal- 

azn 

A temessári kereskedelmi 

kamara volt iőtitkárának 

kinevezése 
A temesvári kereskedelmi és iparkamara 

hivatalos értesitést kapott, amely sz
erint a nem- 

zetgazdasági miniszter 88.573. 
számu döntésével 

Manuila Camil dr.-t, a temesvári kamara vol
t 

ütkárát az erdélyi bányászati 
vállalatok auto- 

nom igazgatóságához nevez
te ki és ezen állami 

intézmény bucurestii központjában
 fog szolgála- 

tot teljesiteni. Manuila Camil dr
. ezen kinevezé- 

Berlini nolese 
Arta: MEGYE A 

tam először, hogy a ferfiak vétója döntő szempont 

a nőknél a vörös köröm-problémában. 

Bonyolult kérdés persze, a berlini „shoping" 
magyarul boltról-boltra járás, ha cipőt, harisnyát, 

szövetruhát, vászonneműt akar az ember venni. 

Női selyemruhát, bluzt, sálat, tiszta selyem há- 

lókabátot s apróbb luxuscikkeket jegy nélkül lehet 

vásárolni, de törülközőt, zsebkendőt, bőrkesztyüt, 

már csak hatósági engedéllyel, sőt ujabban a mos- 

dőkesztyüt és surolórongyot is ugyanigy, mert mind- 

kettő kenderáru. Bevett szokás, hogy az uj cipő 

vagy ruha boldog tulajdonosa a régit beadja jóté- 

kony célra, szóval „halmozni" csakugyan nem lehet 

s tulságos változatosságot se lehet kifejteni az ele- 

gáncia terén. 
. 

Ami még külön probléma: az a szappan. 

Olyan értékes cikk, hogy a kenyér- és husje- 

gyekkel együtt külön Seifenkarte-kat is osztanak 

ki s igy kap az ember, - tisztasági igényeire való 

tekintet nélkül - havonta egy darab standard- 

szappant, amit hivatalosan Einheitsseife-nek, 
azaz 

egységszappannak kereszteltek el. Igazi nép-szap- 

pan, alig illatositott, nehezen habzó, mégis minden 

atomjával fukarkodnak, hiszen a kirakatokban 
disz- 

lő finom toalettszappanok elérhetetlen 
közönséges 

halandónak, csakis betegek és fiatal anyák 
számá- 

ra vannak fenntartva. 

Borotvaszappan, borotvakrém is jegykényszer- 

rel jár s azt hiszem, nem sok a kiutait mennyiség; 

mégis borotválatlan férfit egyelőre 
nem igen látni, 

legfeljebb gyanusan sok szappan 
nélküli villanybo- 

rotválógépet. 

De tény, hogy amint a világháboruban, 
- azt a 

háborut én „békebeli háborunak" 
hivom, a mosta- 

nitól megkülönböztetésképpen - minden 
berlini szi- 

vet meg lehetett lágyitani egy fél 
rud szalámival, 

ugy most egy darab jó szappan 
az, amely csodá- 

coRS0-MoOZ! 

Gyönyörü szines 
film 
7 8 

Főszerepben: ; 

Melerit Marti 
sével megoldást nyert a temesvár

i kereskedelmi 

és iparkamara első titkári áll
ásának kérdése is, 

amennyiben most már kizárólag
 Fratila lon je- 

lenlegi főtitkár lesz az, aki a kamara kin
evezett 

és Barale Lombard 
főtitkáraként ezt a hivatalt vezeti, 

Aktuális Metro-hiradó. 
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A VILÁG 
AZ neer CORNELL-EGYETEMNEK 

van egy ollégiuma, amely a család, az otthon, a 
háztartás blémáival foglalkozik tudományosan. 
Kitünő szakértők tartanak előadásokat a családi 
életről, a modern háztartásról és megtanitják a fia- 
tal anyákat a gyermeknevelésre is. Az oktatás na- 
gyon alapos, nem téveszti szem elől a gyakorlati 

szempontokat sem és filmek segitségével szemlél- 
teti, hogyan válnak be a tudomány igazságai a 
gyakorlatban. A helyes gyermeknevelést bemutató 
filmeket széles körben terjesztik. Három képet ve- 
titenek le a nézők előtt: mik a tudomány leszürt 

igazságai, hogyan fejlődik a gyermek, ha ezek fi- 
gyelembevételével nevelik és mi az eredmény, ha a 
nevelés helytelen irányban halad. A legérdekesebb 
részlete a filmnek az, hogyan kell evésre tanitani 
a fejlődő csecsemőt, hogy ne csak a narancsszörpöt 
szürcsölje, de szokja meg a tápláló főzeléket, a pa- 
rajt és a sárgarópát is. Semmit sem szabad eről- 
tetni, mondja az amerikai egyetem tanára, meg 
kell várni, amig a gyermek kisebb, gyöngéd bizta- 
tások hatása alatt önmagától nyul az ételekhez. Ha 
megfogja a kanalat, ha közelebb ül a tányérjához, 
vidáman, mosolyogva segitsük, de ha ugy látjuk, 
hogy nincs szüksége támogatásra, hagyjuk magára. 

Ha a módszer okos és előrelátó, az eredmény nem 
maradhat el. Mindezt egyébként nagy általános- 

ságban már korábban is tudták az anyák; a tudo- 
mány csak ráütötte tekintélyével a hitelesség bélye- 
gét a gyakorlat bevált igazságaira. 

KÖLFÖLDI UJSAGOKBAN a következő ujabb 
találmányokról olvasunk: motorerővel hajtott le- 
gyező, amely a sörről elfujja a habot; gumiból ké- 
szült szabályozható és kiszélesithető kerékpárülés; 
ütköző, amely az autó hátsó ülése mögül egy gomb- 
nyomásra kiugrik és megakadályozza, hogy a mö- 
götte haladó kocsi beleszaladhasson; cipőtalpra 
szerelhető Jánc, amely véd a sikos, fagyos talajon 

az elc iködő vill vasaló; tükör, 
amelyet egy automatikus készülék egy gombnyo- 

másra megtisztit; ajakiormáló fuvős hangszeren 

játszó zenészek részére; villamos buvárruha, mely 
megvéd a halak támadásaitól; végül - szellőztető- 
vel ellátott sámfa. 

É 
CSODAÁLATOS, HOGY AMERHKÁBAN mi min- 

dent tanitanak és mennyi ember él tanitásból. A leg- 
ujabb statisztika szerint egymillió ember jelentette 
be foglalkozásául a tanitást. Négyszer annyi, mint 
Amerika legnagyobb ipari vállalatának munkáslét- 
száma és háromszor annyi, mint a hadsereg béke- 
beli állománya. Amerikának minden negyedik lako- 
sa tanul valamit és kétmilliárd dollárt költenek 
évente továbbképzésre. Ki gondolná, hogy a rideg, 
„profitéhes" Amerikában, a technokrácia hazájá- 
ban, a kultura és a müvelődés a - legnagyobb 
üzlet. 

x 
NAGY TELI SöTÉTSEG JöN. A „Daily Teleg- 

raph azt írja hogy világítási szakértők keményen 
dolgoznak a téli elsötétítés problémájának megol- 

dásán. Télen ugyanis, amikor az éjszaka sokkal 
hosszabb, mint a nappal, a légoltalmi elsötétítés jó- 

val nagyobb problémát jelent, mint nyáron. A szak- 
értők hetenként többször is összeülnek és minden 
új javaslatot megvitatnak. Nemrég egy egész éj- 
szakát töltöttek világító festékek és újfajta lámpák 
vizsgálatával. Repülőgépekről figyelték a hatást. 
Munkájuk következtében még ennek a hónapnak a 
végén új világítási szabályokat léptetnek életbe az 
elsötétítés idejére. Angliában különben megkezdték 
a tompafényű zseblámpák gyártását. 

x 
CSENDES HORSASZAS A HARORUS RAJ- 

nán. Mint a „Daily Telegraph" jelenti Párisból. 
Strassburg környékén teljes a nyugalom. Kehlnél, 
a Rajna hídja mellett a német horgászok nyugodtan 

folytatják csendes sportjukat. Magát a hídat vas- 

tól; 

a n 

MEGTORT EGY RÉGI HAGYOMANY. Az új 
háború egy olyan régi angol hagyományt tört meg 
amelyet még a múlt világháborúnak sem sikerült 
megtörnie. 109 év óta először marad el az új Lord 
Mayor ünnepélyes beiktatásának bankettje. A díszes 
felvonulást megtartják, a városi főtisziviselők bí- 
bor és hermelines talárokban s gázálarcokkal jelen- 
nek meg. A banketiről azonban lemondanak, mert 
nem akarnak 800 kíváló közéleti embert egy tető 
alá gyüjteni; s hazatérésük is nehéz lenne az első- 
lótített éjszakában. Legutóbb 1820-ban maradt el 
a Pankett reformtörvényjavaslat miatt való za- 

elkezté ében 

beton sorompóval zárták el a forgalom elől, éppen 

minisztereinökségen müködik, de egymástól függet- 

A mai háborus gazdálkodás célszerü és alapos 
munkát kiván, mivel a háboru nagy feladatok elé 
állitja a gazdasági életet. Az emberi erő, a nyers- 
anyagok és élelmiszerek a szükséghez mérten osz- 

tandók be. Az utóbbi évtizedben minden egyes ál- 
lamban gazdasági vezérkarok dolgoztak. Németor- 

szágban e munkát még ma is a „Reichsamt für 
Wehrwirtschaftliche Planung", a hadigazdálkodás 
szervezésével megbizott birodalmi hivatal végzi. En- 

nek javaslatai alapján hozza meg rendelkezéseit a 
gazdasági élet igazgatásával megbizott legfelső 
szerv, a „Generalbevollmáchtigter der Wirtschaft'". 
E hivatal foglalkozik az emberi erővel való gazdál- 
kodással, - ami a világháború alatt teljesen hi- 
ányzott, - valamint a teljes nyersanyag gazdálko- 
dással (saját termelés, behozatal, kivitel, tartalé- 
kok tárolása). Az intézmény legfőbb törekvése 

a lehetőségig teljes önellátás biztositása. 

A legjelentősebb német gazdasági ág, az ipari ter- 
melés, az angol blokád ellenére is előreláthatólag a 

megkivánt szinvonalon tartható és nem kénytelen 
lényeges korlátozásokat bevezetni. 

Felső-Keletszilézia visszatérésével a német kő- 
széntermelés teljesen biztositott. Németország kő- 
szénfejtése 1938-ban 186 millió tonnát tett ki. 
Ugyanez évben Felső-Kelet-Szilézia a határos Ze- 

chen-területtel együtt kb. 45 millió tonnát termelt, 
azonban előreláthatólag a produkció évente 70 mil- 
ló tonnára fokozható. E területtel Németország 
második Ruhr-vidéket nyert Keleten, azonban hadá- 
szatilag sokkal kedvezőbb fekvéssel, mint az eredeti. 
Igy nemcsak a német önellátás biztositott, hanem 
Németország szén- és koksz kivitele is erősen 

fokozható, 
ami ezek háborus jelentőségét és keresettségét te- 
kintve, igen lényeges. Számolni lehet azzal is, hogy 

a Skandináviába és Délkelet-Európába irányuló 
szén- és koksz kivitel kétszeresére, illetőleg három- 
szorosára emelhető. 

A német vas- és acéltermelés is jelentős növe- 
kedést ér el Keleten. Felső-Sziléziában gazdag vas- 

ércelőfordulások feküsznek és a huták és kohók 
kétharmad része is. 1938-ban legyel-Felsőszilézia és 

a vele határos kohóterületek nyersvas termelése 2 
millió és nyersacél termelése 3 millió tonna volt. 
Mindamellett 

a német birodalom nagyobb kültöldi behozatalra 
szorul, 

amelyet azonban a blokádmentes országokból, Skan- 
dináviából, Belgiumból, Luxemburgból, Délszláviá- 

Némelország ipari önellátása 
A fejlett vegyi ipar csodákat teremt 

ból és Oroszországból tökéletesen fedezni tu 
lehet azt sem figyelmen kivül hagyni, hogy / 
tria csatlakozásával a steier érchegység b 
fokozzák a birodalom érctermelését, mig 
hesseni és salzgitteri vaselőfordulásokat a H 
Göring-müvek aknázzák ki. Az itt fejtett érc 
mangántartalma remélni engedi, hogy foko: 
kitermelés esetén a birodalom függetlenné 
külföldi mangán-behozataltól, ami 1937-be. 
több, mint félmillió tonnát tett ki. Addig is 
digi szállítók 

Délafrika és Brit-India helyébe Oroszors 
léphet. 

Wolfram- és Kromércekben a birodalom 
talékokkal rendelkezik. 

Németországot Délszlávia látja el rézzel. A 
gerentuli szállitók helyébe itt is Oroszors: 

het. A belföldi réz-előfordulások is pótolhal 
szükségletet ott, ahol ez mással nem hel 

hető. Felső-Keletszilézia visszatérésével Ni 
szág cink- és ólomellátása majdnem megkéts 
dött. Fokozott kitermelés esetén fedezhető 
egész birodalom szükséglete. Kedvező e szem 

a gazdag érctartalmu egykori lengyel 
hegységnek is a német határokhoz való kö 
tása. Az aluminiumellátás teljesen biztositot 
met birodalomban. Bauxitot főkép Magya 
Délszlávia és Itália szállit, ahonnan a blokád v 
lye nem fenyeget. Sikerült azonkívül egy al 
fokú német anyagból is alaminium előállítása 
dig kellő hozammal. 
A kémiai ipar varázsvesszője kőszénből, b 

szénből és fából a legkülönbözőbb pótany 
megszámlálhatatlan sorát hivja elő. 

Igy kőszénből fütőolajokat, motorhajtó anyag 
gyógy-, robbanó- és illatszereket, mütrágyál 
tétikus zsirokat, szacharint, mügyantát és 
kat, kaucsukot. Barnaszénből autó- és v 
üzemanyagokat, könyü- és nehéz olajokat, 
génszármazékokat, kenőolajokat, aszfaltot, p 
gyertyát. Fából pedig szeszt, mügyantát, fes 
facukrot, takarmányélesztőt, szintétikus fel 
fagázt, celluloidot, cellofánt, nitrocellulosét, mi 
met és mügyapotot. 

Mindezen adatok azt bizonyitják, hogy 
lenség Németország ellátását a blokáddal ves 
tetni. A német birodalom oly nagy sikereket 
az önellátás harcában, hogy nyugodtan állithal 
az idő nem ellene szól, hanem neki kedvez. A 
kony német elme minden esetben is biztositot 

a birodalom önellátását. 

Az árellenőrzési 

kormánybiztosságok 
szervezete 

Az árellenőrzési törvény két központi kor- 
mánybiztosságot állitott fel és pedig az ellátási kor- 
mánybiztosságot, valamint a spekula-törvény alkal- 

mazásának kormánybiztosságát. Mind a kettő a 

lenül. Most megjelent a hivatalos liapban a minisz- 

tertanács november 20-án hozott részletes szerve- 
ző határozata. E szerint 

az ellátás országos kormánybiztossága 

munkájában támaszkodik a mellé szervezett tanács- 
ra, amely a belügy, mezőgazdaság, közmunka, nem- 
zetvédelem, hadseregfelszerelés, légügy és földmű- 
velés minisztériumainak egy-egy megbizottjából, to- 

vábbá a vezérkar, a főváros, a szövetkezetek nem- 
zeti intézese, a Caps, a bucurestii kereskedelmi ka- 
mara és a nemzeti gárda bucurestii parancsnokságá- 

nak megbizottaiból alakul. Ez a tanács szükség 
szerint ülésezik és határozataihoz legkevesebb 8 

tag jelenléte szükséges Véleményező döntéseit jegy- 
vőkönyvbe fogtalja. További szerve az ellátási kor- 
mánybizotosságnak mint központi hivatal, egy tit- 

kárság, egy fogyasztási szolgálat és egy elosztási 
szolgálat. Külső szervek a kormányzóságok, a me- 

gyei prefektura és a primáriák. Az ellátási kérdé- 

sek össznangban tartása és megvalósitása végett a 
kormánybiztosság szoros összeköttetést tart fenn a 
iletékes minisztériumokkal és a hatóságokkal. 

A spekulatörvény végrehajtásának kormény 

) biztossága 

központi és külső szervekkel dolgozik. Központi 
szervei a titkárság, a a anulmányi osztály, az infor- 
mációs és panasz osztály. valamint a felügyeleti és 

ex- 

ket a spekulatörvény az ellenőrzéssel m 
Mind a két kormánybíztossághoz a minisztériül 
ból és a hatóságoktól osztják be a szüksé 
mélyzetet es minden közigazgatási, rendőri 

tonsági szerv rendelkezésükre kell, hogy áll: 
kormánybiztosoknak es helyetteseiknek a h 
randósága 20.000 lei, ha pedig kincstári alaj 

van fizetésük, ez 20.000 leig egészítendő 

felül az utazási költségek téritését kapják. 

A CLUJI ROMÁN ÖPEn 
VENDÉGJÁTÉKA 

VAROSI SZINHAÁZ TEMESVÁR. 

Vasárnap délután 3 órakor félhelyár: 

HOFFANN IS 
Offenbach eeé 

Vasárnap este fél 9 órakor: 

FAUS 
Gounod operája. 

Hétfőn este öasaadás 

ravia 
Verdi operája. 

130 tagu együttes, ének-, zene- és! 
Pompás diszletek és kellékek. 

Jegyek 20-120 leies árban a szinhá 

ellenőrzési szolgálat. Külső szervek mindazok, aki- 
Vasárnap délutáni helyárak 15- 60 



8. zovamer I. Déli i iglegg 

Erdélyi Magyar Gazdasági 
Egylet közleménye 

sertések szimultán 
oltásáról 

sertéstartás manapság a gazdálkodásnak 
legjövedelmezőbb ága. Az árak emelkedőben 

k. Háborus időben a sertésnek nagy a becsü- 
De békevilágban is sok gazdát huz ki a sár- 
mezőgazdasági válságok idején a jól sikerült 
nevelés, hizlalás. 
mde nemcsak nagy haszon, de nagy károso- 
lehet a sertéstartás eredménye, ha valaki 

udja azt a szakszerüség követelményei sze- 
ezetni. Hibákat lehet elkövetni a rossz fajtá- 
atok tartásával. Az egészségügyi követelmé- 

lelhanyagolásával. A táplálkozási szabályok be 
artásával. A helytelen bánásmóddal. A beteg- 
elleni védőoltások mellőzésével. 
zuttal a betegségek elleni védőoltásokról s leg- 
pen a sertésvész elleni védőoltásról mondunk 

eet-mást. 
áromféle sertésbetegség ellen védekezhetünk 

al. Az orbánc, a septikaemia és a sertéspestis 
svész) ellen. 

rbánc ellen elválasztás után szokás oltani. De 
n ennek hatása csak 3-5 hónapig tart és mi- 
ezt a bajt az idősebb sertések is megkaphat- 
ánlatos az állatoknak a hizlalásbafogás kez- 

való ujraoltása. 
sertés septikaemia ritkán okoz 10 százaléknál 

bbb elhullásokat és csak olyankor válik ennél 
1 nagyobb károkat okozóvá, ha a sertéspestis- 
kyütt jelentkezik. Ez ellen is lehet oltással vé- 
mi, de előbb elmondottakból következik, hogy 
pestis ellen megvédtük sertéseinket, akkor a 
kaemia ellen is nagyrészben védekezhetünk. 

sertéspestis (sertésvész) a védtelen (oltat- 
állományokban 60-100 százalékos elhullást 
bzhat. Ezek az elhullások rendszerint csak 1-2 
etegségek után szoktak bekövetkezni, ellentét- 

orbánccal és septikaemiával, amelyek sokkal 

ebb idő alatt, egy-két napon belül végeznek 
ataikkal. 

A sertésvészből kilábolt állatok, az ugynevezett 

zelt sertések ujabb megbetegedés ellen mente- 

k. Ezen alapszik a vész elleni oltás hatékony- 

i 
1 

t 

Ha egészséges sertés bőre alá egy átvészelt ál- 

érsavójának egy bizonyos mennyiségét fecs- 

ezzük, ezzel 2-3 heti ellenállóképességet adunk 

Ha ez alatt ezzel a betegséggel fertőződik, ak- 

Októberben emelkedtek az állam 
bevételei 

Hivatalos összeállítás jelent meg az állam ápri- 
lis 1-től november 1-4g terjedő félévi pénzügyi mü- 
ködéséről. Ennek alapján az nyert megállapitást, 
hogy a bevételek általáncsságban 2.3 százalékkal 

voltak nagyobbak a költségvetésben előirányzottak- 
nál és az utolsó hónap is emelkedést mutatott az 
előző hónaphoz képes. Legmagasabb havi többlet 
augusztusban volt, am kor 10.9 százalék volt a havi 

előirányzott fölötti összeg. Végeredményben a félévi 
összebétel 18.8i18 millió lei volt az előiráryzott 
18.391 millióval szemben. A repülőalap is emelkedő 
bevételeket mutat, igy okteberben 161 millió lei 
volt a bevétel a szeptemberi 156 millióval szemben. 
Az összes állami beveteleket számitásba véve, a 
költségvetésen felüli bevételezés 188 millió leit tett ! 
ki az első idei pénzügyi félév alatt, tehát 18.9 szá- 
zalékot és gy ivatatos megállapitás szerint telje- 
sen kielégitő, különösen ha a megnehezedett élet- 
viszonyokat is figyelembe vesszük. 

(=) Továbbra is élénk a kereslet a bánsági 
gabonapiacon és így az üzleti forgalom is megnö- 

vekedett. A piaci árak a következők: Búza 460, 
őtengeri, 420, újtengeri, morzsolt, 350, korpa 320. 
új zab 4á30, muharmag 500, tökmag, új árú, 1200, 
tavaszi árpa 450 lei százkilónként. A lóheremag 36 
lei és a hucernamag 57 lei kilónként. 

Az uj 1940-es 

telepes és 
hálózatirádió 
a kényelmes nyomógombos automatával 

Szenzációs! - Olcsó! 

TEMESVÁAR, I. Bul. Duca 5. Telefon 18-84. 

Külön engedély kell a gázvédelmi 
elraktározni a 

A légvédelmi eszközök, gázmaszkok stb. va- 
lóságos közszükségleti cikké válván, természet- 
szerüleg sokfelől fordultak a légügyi miniszté- 
riumhoz azzal a kéréssel, hogy 

engedélyezze az ilyen áruk üzleti eladását. 
Errevonatkozólag most a minisztérium gázvé- 

delmi igazgatósága közzéteszi, hogy az eladások 

engedélyezését a következő feltételekhez köti: 

egyéni cégnél a kérvényezőnek igazolnia kell, 

hogy katonai szolgálatot teljesitett és elvégezte 
jó eredménnyel valamelyik erre hivatott intéz- 

ménynek a légvédelmi tanfolyamát és erről bizo- 
nyitványa van. Társas cégeknél ugyanilyen ké- 

pesitésü egyént kell a vezetéssel megbizni. Csak 
engedélyezett árucikkek hozhatók forgalomba és 

az árak semmivel sem haladhatják meg a 

a betegség lefolyása enyhe lesz és az állat át- 

itté válik, tehát további életére mentes marad 

a bajtól. Ha azonban az oltás nyujtotta me
n- 

g rövid időszakában nem kapja meg a bajt, a
k- 

Uz oltás hatása megszünik és csak ujabb oltá
s- 

ehet ujabb rövid mentességet biztos
itani. Ez- 

a már az ilyen egyszerü u. n. szérumos
 oltást 

s akkor ajánljuk, ha egy állományban, 
vagy 

szomszédságában kitört a vész. 

Sokkal biztosabb eredményt érhetünk el az 

ban elterjedt ugynevezett szimultán 
oltással. 

ek lényege az, hogy az állatokat széru
mos ol- 

ellenállókká tesszük és ugyanakkor egy 
má- 

oltással mesterségesen megbetegitjük 
a sertés- 

kóőrokozójával. Ha ezt a megbetegitő oltást 

25 nap után megismételjük, akkor ezz
el a ser- 

hosszu, egy éven tul is terjedő védettségben 

tjük. Az ilyenformán mesterségesen átvé- 

állatok még többet érnek, mint
 a természete- 

egy betegség kiállásával átvészelt
ek, mert ezek- 

endszerint marad valami utóbaj,
 ami a továb- 

ődés, vagy hizás időszakában káros h
atásu le- 

; e lefolyásu 

A sertéseket féléves korban, amiko
r mintegy 25 

kilósak, szokták szimultán
ozni. Ilyenkor keve- 

oltóanyagra van szükség, mint 
nehezebb ser- 

tásakor. 
oltás költségel a következőképpen 

alakul- 

25 kilós sertés beoltásához s
zükséges 30 

méter vérsavó ára 42 lei, kétszeri aktiv 

tő) oltáshoz kell 2 köbcent
iméter anyag, á 

az állatorvos illetménye kéts
zeri oltásért 20 

esen tehát 72 lei. . 

hez járul még az állato
rvos utiköltsége és 

továbbá az oltóanyag portók
öltsége. Ezek- 

ival kevesebb esik egy állat
ra, minél több 

erül egyszerre oltásra. 

Ettől a költségtől sok gazda megije
d. De ha 

loljuk, hogy a vész, ha nem
 védekezünk el- 

ományunk 60-100 százaléká
t is elpusztit- 

nem szabad visszariadnunk ett
ől az áldo- 

a gazdálkodás többé-kevé
shé szerencse- 

5 kázat ellen lehet és 

kormányhatóságilag megszabott árakat. 
Az árut nem szabad emeletes házak legfelső 

Feltételezés" alapján nem lehet repülő- 
birságot kiróni, Az egyik Eüurestti részvénytár- 
saság által kibocsátott számlát az Aviatikai 
Pénztár ellenőrei a vevő cégnél megtalálták és 
konstatálták, h az nincs kellően bélyegezve 
és emiatt kihágási jegyzőkönyvet vettek fel 
nemcsak a számlán hiányzó bélyegek után, ha- 
nem az összes számlák után (amelyek abban a 
számlatömbben voltak), azzal az indokolással, 
hogy föltételezhető, hogy a részvénytársaság 
többi számlái sem voltak kellően bélyegezve. A 
részvénytársaság megfellebbezte a kihágási 
enyye azzal az indokolással, ha vélet- 
enül egy számláján nincs elegendő bélyeg, ez 
még nem jelenti azt, hogy a többi számláit sem 
bélyegezte rendesen. A törvényszék helyt adott 
a fellebbezésnek, amelyet azonban az ÁAviatikai 
Alap Pénztára felfolyamodással (recurs) táma- 
dott meg. A felfolyamodást a bucurestii tábla 
V. szekciója tárgyalta. A felfolyamodási tárgya- 
láson az Aviatikai Alap Pénztára képviselője 
azzal érvelt, hogy a kihágási jegyzőkönyv álli- 
tásait mindaddig bizonyitéknak kell tekinteni, 
amig a kihágást elkövető részvénytársaság az 

ellenkezőjét nem bizonyitja. A tábla elutasitotta 

ezt az érvelést azzal, h a többi számlák bé- 

lyeghiányát az Aviatikai Álap Pénztára ellenőrei 

csak feltételezve állapitották meg, amely felté- 

telezés megdöntésére nem is szükséges a megbir- 

ságolt cég ellenb ca. E on 
utasitották a felfolyamodást és a bucurestii táb- 

la csakis a megleletezett számlával kapcsolatban 

hagyta helyben a birságot, mig a többit 
törölte, 

kimondva, hogy a birságjegyzőkönyvben a kihá- 

gás feltételezése nem elegendő alap a birság 
ki- 

szabására. (133/1939. sz.) ; 
Exportőrök jelentési kötelezettsége. A 

nemzetgazdasági miniszterhez az exportőrök 

kérdést intéztek, hogy kell-e nekik is a 
nagyke- 

reskedők számára előirt jelentéseket benyujta- 

ni, amikor ők belföldön nem adnak el árut. 

miniszter szerint a közszükségleti cikkeket 
ex- 

ó portáló cégeknek vallomást kell tenni az árdrá-
 

Csak katonaviselt kereskedők árulhatnak 
gázálarcot 

gázatlarcokat ? 

rium a gyar működési engedélyét is bevonhatja. A 

izonyitéka. Ezen az alapon el- 4A 

cikkek árusitásához. Hogyan kell 

emeletén elhelyezni, ahol külön padlás nincs, az 
árút száraz, fával borított, napfény behatolásá- 
tól faredőnnyel, vagy át nem látszó fügönnyel 
védett helyiségben kell tartani, amelynek hőmér- 
séklete legfeljebb 4-20 melegfok között mozog- 
hat, de hirtelen változásoknak nincs kitéve. A 
maszkokat a faltól fél méterre, kemencétől más- 
fél méterre eső ládákban szabad csak . 
A raktárhelyiségeket tüzmentes anyagból kell 
késziteni és 

tilos a helyiségben légvédelmi cikkeken ki- 
vül mást tartani. . 

Engedélyt az eladásra a légügyi minisztérium 
aerokémiai igazgatósága ad, ha a kérvényező az 
összes előirt feltételek rendbenlétét igazolja. A 
kérvényt a kormányzóságok MONT-hivatala vé- 
leményezi és az engedélyezett üzletek a légvédel- 
mi hatóságok állandó ellenőrzése alatt állanak. 

z Alókedvezmény a petróleumipar részére. 

Minthogy a petróleum és származékai feldolgozá- 

sával foglalkozó iparosokban elpárolgás folytán az 

eredeti mennyiség kisebbedést szenved, a pénzügy- 

minisztérium elrendelte, hogy azoknál a vállalatok- 

nál, amelyeknél az évi ilyen apadás a vallomások 

szerint nem több két százaléknál, a napi ellenőrzési 

igazolás szerint, 2 százalék kedvezményt engedélyez 

az adókból és taxákból. A külön osztályba soro 
zott nagy finoraitó vállalatoknál ez a leszállitás 0.8 

százalék. Azoknál a vallalatoknál, ahol a hiány öt 

százalékot s meghalad évente, nem érvényesek a 

leszállitások sőt a fogyasztási taxa háromszorosát 
fogják fizetni és visszaesésnél a pénzügyminiszté- 

két száza é leszállitást akkor is élvezik a telepek, 
ha a gyár nem müködik de raktárkészletek van- 
nak. Nincs leszállitásnak helye parafin, bitumen, 
viasz és hasonlo szilári petróleumtermékeknél, mert 
ezeknél nincs párolgás utján anyagveszteség. Vis 

maior eseten tehát tüz, áradás, stb. eseteiben a fe 
merült kárt hivatalos vizsgálattal állapitják me, 

Leirásnak akkor van belye. ha az eset bekövetkezé- 

sétől számitott z4 órán belül jelentést tettek az 

dekeltek az illetékes megallapitási pénzügyigazi 
tóságánl. 

on 
t 

inyeli tanfolyam 
Az idei román nyelvü tanfolyam 
Superceanu I. tanár vezetése mel- 
lett november 28-án, kedden este 
fél 8 órakor 

kezdődik 
a kereskedelmi liceumban, II. em. 

gitási törvényben foglalt büntetés terhe mellett. 



DzuOtan 

A 
zge eztook 

MMMmég két forduló van hátra a nemzeti baj- 
mokságból, de eddig még nem lehet tudni, hogy 
melyik csapat lesz az őszi bajnok. A legesélye- 
sebb jelöltek a Venus és a Rapid FC. Ugyancsak 
ó a helyzete a CAMT-nak is, amely jelenleg a 
armadik helyet foglalja el a bajnoki táblázat- 

ban. Minden csapatnak két-két mérkőzése van 
hátra, tehát a legjobb esetben négy pontot sze- 
rezhetnek. Azonban tekintettel kell lenni arra a 
körülményre, hogy az előlálló csapatok közül a 
Venus egyik mérkőzését Temesvárott játsza a 
Ripensia ellen, mig a Rapid FC mindkét hátra- 
levő mérkőzését a fővárosban, saját pályáján 
rendezi meg. Ebből arra lehetne következtetni, 

Venus-Ripensia nemzeti bajnoki 
mérkézés a mai sporiprogram 

főeseménye 
A mai, vasárnapi futballműsor első helyén a 

Ripensia -Venus nemzeti bajnoki mérkőzés áll, a 
melyet délután három órai kezdettel az Electrica 
pályán bonyolítanak le. A mérkőzés iránt nagy az 
érdeklődés, mert erős és izgalmas küzdelmet igér. A 

kerületi bajnokság keretében délelőtt tizenegy óra- 
kor a CFR pályán a CFR és a Fratelia találkoznak, 
míg az Electrica pályán d. u. háromnegyed egy órai 
kezdettel a Kadima-Politechnica mérkőzést ját- 
szák le. Ezenkívül még több ifjúsági és törpe baj- 
hnoki mérkőzés szerepel a műsoron. 

Görög kapust szerződtet a Rapid FC. A Ra- 
pid FC vezetősége tárgyalásokat folytat a Thi- 
zeus kapusával, Luvarissal, akit szeretne leszer- 

; ződtetni. A játékos kijelentette, hogy Romániá- 

ban szándékszik letelepedni és a Rapidban óhajt 

játszani. Luvaris az egyik román érdekeltségü 
petróleum-társaságnál tisztviselő s igy kérhette 

az áthelyezését a bucurestii központhoz. 

sSPORTESÉME 
Venus és a Rapid FC 

az öszi bajnoki cimre 

NYEK : 
a legesélyesebb jelöltek 

hogy ezuttal a vasutascsapat hóditja el az őszi 
bajnoki cimet. Természetesen mindenekelőtt ar- 
ra van szükség, hogy mindkét mérkőzését meg- 
nyerje, ugyanakkor pedig a Venus legalább egy 
mérkőzést elveszitsen. Meglepetések azonban 
nincsenek kizárva. Felmerül tehát az a kérdés, 
hogy melyik csapat hány pontot szerezhet hát- 
ralevő mérkőzésein. A Rapid FC 4, az UDR 4 
a Kárpát FC 4, a Venus 3, az Unirea-Tricolor 2. 
a Sportul Studentesc 2, a Ripensia 2, a CAMT 
1, a Victoria 1 pontot szerezhetnek a hátralevő 
két bajnoki mérkőzésen. Kérdés azonban, hogy 
hány meglepetés adódik majd. 

....... 

Németeország Romániának 
ajánlja fel a téli olimpiász 

megrendezését? 

Budapesti sportkörökben arról értesültek, 
hogy ha Németország nem tudná megrendezni a 
téli olimpiászt, akkor a nemzetközi olimpiai bi- 
zottság Romániát bizza meg az olimpiai játékok 
megrendezésével. Miután az olimpiai bizottság 
ebben az évben már nem ülhet össze, a megbi- 
zatást nem adhatja át Romániának. Megtörtén- 
het azonban, hogy Németország felajánlja Ro- 
mániának a téli olimpiász megszervezésének jo- 
gát. Erre már volt példa 1936-ban, amikor Japán 
Svájcnak ajánlotta fel ezt a jogot és az Német- 
országnak továbbította. Ha tehát ez az intézke- 
dés nem történne meg, akkor biztosra vehető, 
hogy az 1940. évi téli olimpiász elmarad. 

Barátky „résztvett" a Rapid FC edzésén. 
Barátky, akit a közelmultban mütétnek vetet- 
tek alá, megjelent a Rapid FC edzésén és na, 
figyelemmel kisérte a játékosok gyakorlatait. 
A válogatott csatár egyelőre csak mint néző je- 
lenhetett meg az edzésen, mert még néhány heti 
pihenésre van szüksége. 

igazgató: Tudor Teodo- 
rescu-Braniste 

a legmodernebb és leg 
jobban értesült romál 
nyelvü délutáni lap. Min 
denkinek a szócsöve. A; 
egyenes gondolkodás é 
becsületes magatartás 
lapja. A szellem és teeh- 
nika csucspontja. Olvas- 
sa tehát naponta a 

Jurnalul ? 
8 oldal = 2 fei. 

Sporthirek indenfel 
Szlovákia válogatott csapata Bucuresti 

Csütörtökön este a prágai rádió azt a hirt 
zölte, hogy a jövő évben a szolvák válogat 
Bucurestiben szerepel, míg a visszavágó mér! 
zést Pozsonyban bonyolitanák le. 

Biróküldés. A központi biróbizottság 
lölte azoknak a bajnoki mérkőzéseknek a j 
vezetőit, amelyekre kedden nem küldtek 
rót. Unirea-Tricolor-Gloria CFR, biró Bruci 
kapitány. Nagybányán: Kárpát FC-Juvent 
biró Muresan. A nemzeti bajnokság B) 
lyában a Törekvés-Cement mérkőzést Hi 
zeti, Spárta-Chinezul, bíró Tanase V,, R 
ZOlt, biró Balteanu főhadnagy, Turda-Tr 
biró Almajeanu. 

Mics Armstrong nehézsulyu ökölvivő b 
noknő. A közelmultban Clevelandban rendezi 
meg a női ökölvívó bajnokságokat. Nehézs 
ban a nyolcadik menetben Miss Armstrong 
zött pontozással és igy ő lett a nehézsulyu 
vivó bajnoknő. Miss Armstrong magassága 
em., testsúlya 94 kg. 

RÓZSASZÜRET 
ERNŐ 

A mélylakók azonban azonnal megismerik 
egymást. Lehetnek kinaiak, oroszok, horvátok, 

ukránok, örmények vagy írek, egymásra néznek 
és megismerik a közös jegyeket és tudják, igazi 

szállásuk odalenn a mélyben van. 
Miroiasa Dimitrijjel és több, az ORIM-hoz 

tartozó férfivel és nővel a külváros egyik kopott 
lakóházában, Irhailov fodrász lakásán találko- 
zott. 

Ezen a héten itt, a másik héten másutt. Néha 
felkerekedtek túristazsákkal a hátukon és a ki- 
rándúlás örvén a szabadban beszélték meg a dol- 
gaikat. Ez az Irhailov beesett mellű, ferdevállú 
fiatalember volt. A Stambaliiski forradalom le- 
verése után került be bátyjának üzletébe, aki egy 
svájci leányt vett el feleségűl s több, mint har- 
minc évvel ezelőtt tartotta már fönn az üzletét. 
Heten vagy nyolcan voltak most együtt. Az 

első pillantásra nem lehetett megállapítani, hogy 
kinek a személye tartja össze a társaságot? Ta- 
lán az a sebhelyes, kiugró pofacsontú férfi, a 
taxi-soffőrök megszokott ruhájában, aki durván 

iRTA: EIGET 

szomszédját, egy álmos és ijedt tekintetű szőke 
iákot a nyakkendőjénél: mégis azt mondom ne- 

ked, egyedűl csak a kollektívizmus! Dimitrij han. 
gosan rivallt rá: fogd be már a szádat! 

A soffőr ellenséges szerneket meresztett rá, 
dörmögött és azután elhallgatott. 
Legyetek csöndben valamennyien - in- 
ette le őket Miroiasa és egy szíjas arcú, vörö- 

gő szemhéjjú öreg emberhez fordult, aki 
atagon űlt szemben vele, folytonosan hu- 
rgatott és mozdulatlanúl szívta a pipáját. - 
dán apó, vedd át a vezetést! 

30, nkof megvénhedt forradalmár 
az 1912. évi Balkán-háborúban 

nmnevetett, ütögette az asztalt, majd megragadta 

is és a legkülönbözőbb komitácsi harcokban, 
évekig börtönben és számkivetésben élt és tisz- 
teletreméltó nevet vívott ki magának a mozga- 
lomban. Valahányszor az utóbbi hetekben össze- 
jöttek, Miroiasa kötelességének tartotta felszólí- 
tani őt, hogy vezesse a gyűléseket. Dankof ilyen- 
kor egykedvűen áttette pipáját egyik fogáról a 
másikra, ami azt jelentette: csináld csak Miroia- 
sa, hiszen itt valamennyien megbízunk benned! 
Az öreg Bogdánt különben nyár eleje óta látni 
itt Genfben, senki sem kérdezte, hogy került ide, 
tartózkodásának tulajdonképeni célját Miroiasan 
kivül senki sem tudhatta. 

Miroiasa félretólta maga elől a virágvázát, 
amelyben néhány elhervadt krizantém árasztott 
fonnyadt illatot. Azt akarta, hogy jobban lás- 
sák őt is és ő is jobban lásson mindenkit. Egyik 
négeres arcbőrű az öntött vaskályhához támasz- 
kodott, a nők pedig az ágyon felemelték a pap- 
lant és a lepedőt és a puszta matrácra ültek. 
- Mielőtt meghallgatnátok a jelentést, 

nem rejthetem véka alá, hogy rossz hírek érkez- 
nek hazulról. Az ellenséges kormány spiclijei 
kegyetlenűl jól dolgoznak. A harc odalenn egy- 
re nehezebb, soraikban árulók vannak. Ezeket, 
mint ocsmány férgeket fogjuk majd eltaposni. 
Az ellenséges kormány jegyzéket intézett a bol- 
gár kormányhoz és követeli a belső forradalmi 
kKomité vezetőinek letartóztatását. Szófia eddig 
még fedezett bennünket, mind erősebb lesz azon- 
ban Bulgáriában a katonai párt, amely hajlandó 
fejünk felett megegyezni Belgráddal is. A kor- 

- Föl kell robbantani a kormányt, meg 
kell ismételni április 15-ikét mégegyszer. A nevs- 

ki katedrális. 
- Véleményedre nem vagyunk kiváncsiak 

Krstju, - fordult a sebhelyes felé Miroiasa. - 
Ezek fölösleges terrorcs:lekmények. 

Krstju köpött és dühösen elhallgatott. 
Amikor Miroiasa beszélt, hangjával megtelt 

a szoba, tudott szenvedélyes is lenni, de szükség 
szerint szelid és gyöngéd is. Tudott tárgyilagos 

lenni, hangjának ez az egyforma, hangsúly 
kűli árnyalata nyugtatta meg leginkább a 
lévőket. 
-A kormányt a katonai párt tolja mi 

előtt. A kormány könnyen befolyásolja, mi 
bizonyitékokat szerzett, hogy soraink kö 
akadnak kommunisták, akik Moszkvával tar 

nak kapcsolatokat. 
Ránézett Krstjura, tudva, hogy neki 

legérzékenyebb pontja. A soffőr kivörö 
elkezdett káromkodni. 
- Mondtál valamit, Krstju? 
- Mondtam. És ha le is torkoltok, akk 

fogok mondani valamit. 
Bogdán Dankofra néztek valamennyii 

azonban makacs mozdulatlansággal tartot! 
pipát a szájában, csak duzzadt szempillái 
kültek meg, de azután ezek is türelmesen 1 
kódtak. 

Dimitrij eddig karbantartott kézzel 
Miroiasa mellett. Most nyugtalanúl fészkeli 
a székén. - Hadd el - intett Miroiasa D 
nek, s alig észrevehető mosoly jelent meg 
ja szélén. 
- Krstjué a szó - mondotta, de n 

le, hanem állva maradva nézte Krstjut. 
Krstju dühe alábbhagyott, szemmell: 

lag zavarba hozta Miroiasa engedékeny 
- Csak azt akartam mondani, hogy 

leg olyan nagy bajnak tartjátok, ha Mos 
segít nekünk?! Nekünk az ördöggel is 
rálni kell. Szerintem a kommunizmus 
ORIM, nem ellenségei egymásnak. Os 
nélküli társadalmat akarunk... - és 
néhányan már tudták, mi következik 
húzta az ingét, hogy lássák a mellén 
sokat, amelyeket Öszkübben kapo 
ges csendőröktől. Ezt mindig azé 
lahányszor tűzbejött a konmmunizmu 
tőrnyomok tanuskodjanak jóhiszei 

ett. 
Dimitrij türelmetlen han, 

szobán, 



Déli 
alósul a B) válogatott keleti portyáj 

betség azzal a céllal, hogy alkalmat adibb 
I játékosoknak a nemzetközi légkör meg- 

káira, a tél folyamán a B) válogatott részé- 
D merz y le a közelkeleten. Az 

et a csapat valószinül - 
n és Athénben jete le. zinilez án 

x 
hdulescu nem játszik az AMTE elleni mér- 

. Badulescu, a Sportul Studentesc hát- 
árnap nem játszhat az AMTE elleni 
jnoki mérkőzésen. A fővárosi diák- 

összeállitása a következő lesz: Ghenea- 
Titan-Tacha, Dragan, Beffa -Marines- 

hailescu, Constantinescu, Grecu, Remus, 

VASARNAP, NOVEMBER 26. 

i 
ulsti. 9.55: Istentisztelet. 11.15: A rádió sza- 
o1 mnekara. 13: Időjelzés, sporthírek. 13.15: Déli 

harverseny. Predescu zenekara. 14.10: Rádió 
injs. 14.20: Predescu zenekar. 14.50: Előadá- 

Müvészeti és kulturális hirek. 15: Mezőgaz- 
hirek és tanácsok. 15.15: A falu órája. 

6 : Katonai előképzős hirek. 16.30: Hangleme- 
e 15: Munka és jókedv órája. 18.15: Időjel- 

őjárásjelentés. 18.17: Katonazene. 18.40: 
4 dalok. 19: Előadás. 19.15: Portugál zene. 

A Hét. Radio Romania: 19.48: Magyar hi- 

Radio Romania és Radio Bucuresti: 19.58: 
hirek. 20: Wagner Richard Siegfierd cimü 

pája. Közvetités az Operából. 21.20: Rádió uj- 
sporthirek. 22.55: Rádió ujság. 

est L 9: Hanglemezek. 9.45: Hirek. 11: Ka- 
us istentisztelet. 12.15: Evengélikus isten- 
slelet. 13.35: Beszkárt-zenekar. 14.45: Hírek. 
Hanglemezek. 16: Gazdasági tanácsadó. 16.45 
nyzene. 17.30: Az aknaszlatinai sóbánya. 
dás. 18: Hirek. 18.15: Szalonötös. 18.45: Jó 
gyat kivánok. Vidám csevegés. 19.15: Lako- 

s kocsin végig a Felvidéken. Zenés előadás. 
emüködik Votisky Alice és Mally Győző. Ki- 
Csorba Dezső cigányzenekara. 20.15: Hirek. 

t 
20.25: Közvetités a lipcsei Tamás templomból. 
Egyházzenei hangverseny. 21: Sport. 21.10: Gor- 
donkahangverseny. 21.30: Gárdonyi emlékest. 
Közvetités a Zenemüvészeti Főiskola nagytermé- 
ből. 22.40: Hirek. 23.05: Mindenből egy keveset. 
Zenés egyveleg. Közremüködik a Heinemann-jazz, 
Lendvai Jóska cigányzenekara, a Rajkó-zenekar, 
énekel Orbán Sándor. 24: Hirek idegen nyelve- 
ken. 24.30: Szimfónikus lemezek. 1.05: Hirek. 

Budapest I. 12.15: Törekvés Dalegylet. 16.05: Film 
dalok és jazz-számok hanglemezeken. 20.30: Asz- 
szonyok a költők életében. Felolvasás. 21: Hirek. 
21.20: Tánclemezek. 22: Mussolini küzdelme a bé- 
kéért. Előadás. 22.30: Zenekari müvek hangle- 
mezekről. 23.15: Időjárásjelentés. 

HéTFő, NOVEMBER 27. 

Bucuresti. Radio Romania és Radio Bucuresti: 12: 
Időjelzés, vizállásjelentés, háztartási és egész- 
ségügyi tanácsok. 12.10: Déli hangverseny. 13: 
Időjelzés, sport, közlemények. 13.10: Hangyerseny 
folytatása. 13.30: Szalonzenekar. 14: Hirek. 14.20 
Hangverseny folytatása. 15: Látványosságok, kul- 
turális hirek. Radio Romania: 19: Időjelzés, idő- 
járás. 19.02: Irodalmi krónika. 19.17: Parasztzene 
hanglemezekről. 19.50: Hirek magyar nyelven. 
Radio Romania és Radio Bucuresti: 20: Előadás. 
20.15: Tánczene. 20.45: Hirek. 21: Carmen ének- 
kar. 21.30: Hanglemezek. 21.45: Zongorahang- 

verseny. 22.10: Hirek, sport. 22.30: Clara Ebers 

és Res Fischer, a frankfurti opera tagjainak 

hangversenye. 23.05: Hanglemezek. 23.45: Hirek 

idegen nyelveken. 

Budapest I. 7.45: Torna, hirek, hanglemezek, ét- 

rend. 11: Hirek. 11.20: Szabolcsi csendélet a mult 

században. 11.45: Jékey Aladár, Kolozsvár költő- 

je. Felolvasások. 13.10: Hegedühangverseny. 13.40 

Hirek. 13.55: Keresztessy Erzsébet énekel. 14.20 

Időjárás. 14.30: Cigányzene. 15.30: Hirek. 16: Pi- 

aci árak. 17.15: Diákfélóra. 17.45: Hirek. 18.15: 

Éneklő ifjuság. (Gyermekénekkar.) 18.45: Szeged 

népe. Sötér István előadása. 19.15: Lemezek. 19.45 

A Fekete tengér. Előadás. 20.15: Hirek. 
20.25: 

Mandolin zene. 21: Rádió a rádióról. 21.15: Az
 

Opera zenekara. 22.40: Hirek. 23: Cigányzene. 

23.40. Szalonzene. 24: Hirek idegen nyelveken. 

1.05: Hirek. 

Budapest II. 20.30: Német nyelvoktatás. 21
: Hirek. 

21.30. Jazz. 22.10: A fasizmus irodalma. Előadás. 

22.45: Időjárásjelentés. 

KEDD, NOVEMBER 28. 

Eucuresti. Radio Romania és Radio Bucuresti. 12: 

Időjelzés, vizállásjelentés háztartási és egész- 

ségügyi tanácsok. 12.10: Déli hangverseny. 131 

Időjelzés, sport és egyéb közlemények. 13.10: A 

hangverseny folytatása. 13.35: Hanglemezek. 

14.20: Hirek. 14.30: Operarészletek hanglemezek- 

ről. 15: Látványosságok, müvészeti és kulturális 

hírek. Radio Románia: 18: Időjelzés. 19.02: Színi- i 

és filmkritika. 18.17: Hirek magyar nyelven. Ra- 

dio Romania és Radio Bucuresti: 19.30: Opera 

előadás. 21.25: Hirek, sport. 22.45: Hirek idegen 

nyelveken. 

Budapest I. 7.45: Torna, hirek, hanglemezek, ét- 

rend. 11: Hirek. 11.20: Egy lengyel királyleá
ny 

a magyar trónon. Előadás. 11.45: Divat. 13.10: 

Szalonzene. 13.40: Hirek. 14.30: Hanglemezek. 

15.30: Hirek. 16: Piaci árak. 17.10: Asszonyok 

tanácsadója. 17.45: Hirek. 18.15: Harmonikaket- 

tős. 18.35: Biharnagybajomi gyékényesek. 
Közve- 

ütés Biharnagybajomból. 19.10: Gilán Pál táro- 

gatózik. 19.45: Európa magyar rendezője. Fe
lol- 

Vasás. 20.15: Hirek. 20.25: Szalonzenekar. Köz
re- 

müködik Szabó Honka (ének). 21.10: Körösi 

Csoma Sándor. Hangjáték. 22.40: Hirek. 23.05: 

Tánczene. 24: Hirek idegen nyelveken. 24.30: 

Szimfónikus hanglemezek. 1.05: Hirek. 

Budapest II. 18.40: Gilán Pál tárogatózik. 19: 
Me- 

zőgazdasági óra. 20: Hanglemezek. 20.30: Fr
an- 

cia nyelvoktatás. 21: Hírek. 21.20: Rendőrze- 

nekar. 22.20: Emberek és kövek a Belvárosban. 

Előadás. 22.50: Időjárás. 22.55: Szimfónikus 
le- 

mezek. 
! 

Mély fájdalommal jelentjük, hogy a leg 

obb apa, nagyapa, após, 

szucK ANTAL 
yugalmazott középiskolai szakfelügyelő 

ából vasárnap, nov. 26-án, d. 

megy végbe. 
Klein Mátyásné, szül. Szuck Margit leá- 

nya, Klein Mátyás egle Gertrud, Walter 

unol 

Nyögd már ki, mit akarsz! 
mal - A mai reakció folytatása annak a reak- 

, amely még a mérsékelt Alexandrovot is 

koltatta, teljhatalommal a nyakunkra 

te Protogoroff tábornokot. Ez a kormány 

ellenségünk. Mindaddig nem tudunk előre- 
, amig le nem puffantjuk őket. 

ockás, bizonytalan tisztaságú zsebkendőt 

elő, megtörülte verejtékes homlokát, úgy 

btt, inkább nehezére esett neki dikciózni, 

Miroiasa nyugodtan - mi van odalenn? - Ir- 

hailov sápadtan botorkált le. Mind a szívét fog- 

ta izzadt tenyerével. Előbb azonban kipróbálta 

zseblámpását, hogy müködik-e. Mialatt távol 

volt, Dimitrij nadrágjának hátsó zsebéből egy 

köteg zsíros kártyát dobott az asztalra. Gyor- 

san kezdett osztani, mintha kártyáznának. A 

lépések nem szűntek meg a házban. A megvén- 

hedt csigalépcső egyre ropogott. 

Irhailov végre visszajött. Arcán látszott, 

,cselekedni". 
Azért vagyunk itt - vette át a szót 

i türelemmel Miroiasa, - hogy mindent 

eszéljünk testvériesen. Lehetnek közöttünk 

bb nézeteltérések, de akik jelen vannak, 

ért tűzbe teszem a kezemet. Legelső sorban 

juért. - Mialatt beszélt, állandóan óvato- 

nézett körül, hogy olvasson az arcokból. - 

jezted? En csak arra kérlek benneteket, té- 

Krstju, hogy az elméleteket hagyjuk má- 

és más időpontra. Nekünk most sürgősen 

ednünk kell - fejezte be nyomatékosan. 

ha akarod, Krstju... 

stju alsó ajkába harapott. Most az ágy 

rkezett az asztalhoz vékony, csicsergő 

amely ellentétben állott annak lényével, 

ondotta. Heana volt, olyan hatalmas 
tenye- 

mint egy hajólapát. Közelebb hivták 

khoz, mert nem hallották szavát a zajban. 

nn azonban, az uccán egyszerre 
rend- 

ityült és motorkerékpár lármája 
dübör- 

nyomában. A házba valaki beszaladt. 
Hal- 

tett a sebes lépést a korhadt lépcsőn. 

szobája fönt volt a harmadik 
emeleten 

konyhának szánták, de elválasztották 
a 

1 és külön adták ki. Teljesen el volt 
szi- 

minden más szobától, lármázhattak 
és 

ettek, senki nem hallott 

kis lármát meghallottak, 
ndőrsíp nyugtalanúl 

nindenki. Irhailov, ak c 

n a szája elé tartotta 
a kezét. 

le már. nézd m 

a, viszont ők 
ami az uccán 
ismétlődött, 

i folytonosan 

eg - utasította 

hogy nincs semmi baj. És most már teljes meg- 

győződéssel kezdett el köhécselni. Kiadott min- 
dent, ami benne rekedt. 

- Két részeg verekedett az uccán. Jött a 

rendőr, azzal is összeverekedtek, az egyik beszö- 

kött a házba, de a második emeleten lefogták. 
- Lám, már Genfben is ölik egymást - 

kacagott rekedt hangon Dimitrij és a kártya- 
lapokat kezdte fütyörészve visszasöpörni. A 

szőke diák, Georgij Rakev megnézte a neki ki- 
osztott lapokat és csalódva adta vissza. 

Dimitrij ismét rámeredt Miroiasara, a hal- 

doklók rajongó nézésével, Miroiasa viszonozta a 

tekintetet, de arca szenvtelen maradt, kifejezés- 

telen. Később fekete blúzán babrált, elhúzta, 

mert túlságosan a mellére tapadt. Dimitrij alig 

hallhatóan sóhajtott. Bogdán apó szemhéja alól, 

mint valami kémlőlyukból nézett rájuk, gyufát 

kotort elő és ismét meggyűújtotta a pipáját. 

Akarsz még valamit, Krstju? 

Nem - legyintett a kezével 

Most egy már szürke, élemedett korban 
lé- 

vő ember kezdett el beszélni. Kertész 
volt egy 

Genf-környéki nyaralóban. A nyaraló 
egy görög 

diplomata tulajdona volt. A kertész kémmunkát 

végzett. Figyelmesen hallgatták, de Miroiasa 

arra kérte, hogy hagyja most abba, mondja 
el 

neki külön. most erre nincs időőő 

Nekünk is kell még beszélgetnünk, Krst- 

ju - hajolt Mi 
előre és suttogot t. - Ha végeztünk, maradj itt. 

roiasa könyökével az asztalon 

nézett és egész este egy szavát se lehetett hal 

lani többé. 

Georgij, leszel szives elmondani a beszá- 

molót. 
A szőke diák felállott, kezeivel önkényt

ele- 

nűl felborzolta a haját, amely dúsan 
és ki 

művésziesen hullott a fülére, papirlapokat ko- 

tort elő és arcára halvány pirosság költözött
 az 

izgalomtól. Tavaly került be a mozgalomba. 

Egyelőre hétről-hétre neki kellett összefoglalni 

az általános érdekű eseményeket. Most éppen
 a 

kisebbségi konferenciának az üléséről beszélt, 

amelyen megjelent egy macedón küldöttség és 

a felvételét kérte. 

Természetesen ezekkel nem állunk szó- 

ba. Naiv, gyámoltalan társaság. Végre, hogy 

fölszedték irhájukat, - jelentette ki Dimitrij a 

maga részéről. 

Negyedóráig még beszélgettek és azután 

csendesen oszlani kezdtek. Irhailov, hogy ne le- 

gyen feltünő, egyenként bocsátotta ki őket. Mi- 

foiasa, Bogdán apó, Dimitrij és Krstju vissza- 

maradtak. 

A négy ember várak 
ra. Egyideig hallgattak, mint 
na az időt, hogy élesebb legyen tárvona 

aközött, ami eddig történt a tanácskozásokon 

és most fog bekövetkezni. A pillanat feszültsé- 

gében egészen mássá változtak, éberebbek és iz 

gatottabbak lettek. 

Nehogy azt gondold, hogy 

ORIM meg akar büntetni azzal, hogy most t 

ged igen komoly feladat elé állit. Végreha. 

a parancsokat mindig csak dicsőség és kitün 

tés. Bizonyos kérdésben lehetnek külön vélei 

nyeid, nem is értünk egyet veled, de ez min 

hem számit. Tisztában vagyunk a megbizhatósá- 

goddal. Darabos ember vagy, de nincs a mozga- 

lomnak hűségesebb és bátrabb katonája nálad. 

Olyan vagy, mint a versenyparipa... Alig vá- 

rod a futamott i 

Krstiju összeráncolta a homlokát, maga elé 
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Kanitány. Alexander Dumas irta meg) 
Möször Pamtii kapitány történetét. Ebből az örök- 
életü, ragyogó történetből pompás ifjusági könyv 
Készült Rozsnyói Olga átdolgozásában és Fáy Dezső 

Páratlanul érdekes és kalandos történet 
Pamfil kapitány ifjúsági meséje. Az ügyes és csa- 

tengerészről, aki kis birodalmat alapitott és 

1 ga felvirágoztatására sokmilliós köl 

is tudott szerezni. Dumas: Pamfil kapitány 

az Athenaeum legujabb ifjusági müveinek sorozatá- 

ban jelent meg szép Niállításban, nagy majdnem 
alakban, szép diszkötésben és pompás 

Ara diszkötésben 119 lei minden könyv- 

Meorley-Karinthy: 

Morley angor p azok ra tartozik, aki
 a modern 

angol generáció szellemi és erkölcsi kialakitásába
r 

nagy. érdemeket szerzett. Morley könyvei min
den 

MEtxnyelvre le vannak fordítva. Az Athenaeunm 

Fadásában most jelent meg Christopher Morley: 

ő8a e. ifjusági könyve, amelyet Karinthy 

Frigyes, a nemrég elhunyt zseniális iró f
orditott le 

polnpás magyar nyelvre. A köny szép nagy alak. 

D Warmuth rajzolómüvész érdekes ilusztrá. 

cióival jelent meg, az Athenaenm legujabb ifjusá
- 

gi müveinek sorozatában szép diszkötésben és pom- 

pás rajzokkal, ára diszkötésben 182 lel nafnden 

könyvkereskedésben, vagy Lepagenál, Clui 

.
.
.
 

Az este 6 őráig feladott hirdetések másnap reggelmegjelennek 

1 
- Julika és az őötödik osztály. Palotai Boz:s 

nak néhány évvel ezelőtt megjelent Julika c. ifju- 
sági regénye, az országos ifjusági regénypályázaton 
az első dijazottak és kitüntettek között szerepelt. 

Ez bátoritotta fel Palotai Borist arra, hogy a rend- 
kivül nagysikerű Julkáról ujabb ifjusági regényt 
irjon. Az uj regény cime „Julika és az ötödik osz- 

tály"? és Szegő Éva pompás rajzaival az Athenae- 

szerü alakban, szép diszkötésben és pompás raj- 
zokkal. Ara diszkötésben 119 lei minden könyvke- 
reskedésben, vagy Lepagenál Cluj. 
- Ferdinand a bika. Munro Leaf világhinü an- 

gol humorista Ferdinand a bika cimen olyan pom- 
pás ifjusági müvet irt, amelyet minden nyelvre le- 
forditottak. A kitünő ifjusági mü magyar nyelven 
és Robert Lawson rajzaival jelent meg és a párat- 
lanul érdekes és értékes rajzok nagyban elősegi- 

tették ezen ifjusági mü európai és amerikai sike 
Nrét. Ferdinand a bika a szép és regényes Spanyol- 
országban indul el pályáján, amelyet szebbnél-szebb 
egész oldalas rajzok kisérnek, a magyar nyelven 
most megjelent ifjusági müben. Munro Leaf: Fer- 

dinand a bika az Athenaeum legujabb ifjusági mü- 
veinek sorozatában jelent meg nagy, majdnem al- 
bumszerü alakban, szép diszkötésben és pompás 
rajzokkal. Ara díszkötésben 99 lei minden könyv- 
kereskedésben. vagy Lepagenál, Chuj. 

mes Török János rajzaival az Ath 
iifjusági müveinek sorozatában 
majdnem albumszerü alakban, szép é é 

Az 1988. júl. 18-án megjelent 69094. ez. miniszteri rendelet alapján apróhirdetési áraink a következők: 
s gyógyhely hirdetése szavankint egy 

fik, P 
Hevari 

leu. Levelezés és Házasság nem közö 
Az en dija előre izetendő - Anpróhirdetéseket felvesz I. 7kerület. 

ijata Badea Cartan 8. - Kardos-trafik, Piata Traian (szerb templom mel letiy Gr Gróősz-trafik, 
IV. kerület: March-trafik, Piata Küttl. - Nőgrády-trafik, (Corsc mel lett). 

Ee e 54. - Galgóezy- 

um kiadásában jelent meg nagy, majdnem album- 

A londoni angol-tó 
tárgyalások 

nak árui Angliában való elhelyezése kö 

a hirek minden alapot nélkülöznek és 

az angol-török tárgyalások a lehető leg 
rátságesabb szellemben folynak. 

Ankarában az a meggyőződés uralkodik 

jó eredménnyel fogja befejezni londoni 
kozásait. (Rador.) 

Bucurestiben 
minden ukágkioszkban 

kapható 
Kérje a DELI HIRLAPOT 

álláskeresés, 
minden más rovatban szavankint kettő lei. Legkisebb apróhi 
i Hirlap kiadóhivatala, Piata I. C. Bratianu 3. II. kerület: Popovici 

Calea Dorobantilor 2. III. kerület: Flauder-trafik, 
Schmidt-trafik, Piata ragilina 6. Telefon 45-06. 

trafik, r Bratianu 1/2 Teleron: 45-13 

elveszett tárgyak, eltűnt sze: 

- Vittek-tr 

27 éves fiatalember, román, magyar 
nyelvet bírja megfelelő állást eerem 

Str. Coroana de Otel 5. Erdek- 
lődni a cipész műhelyben. 1494 

rti 

atsyok, akik a halészatot értik a 
mély vizből é és azt vállalják, jelentkez- 
zenek a Bohn gyárban Zsombolyán. 

1499 

Alkalmazas 

Megbizható mosónő, szanatóriumba 

felvétetik. Dr Galetariv. III., Str. Do- 

ja 48. 1478 

Református bérházban 3 szobás lakás 

azonnal kiadó. HT., Str. Timotei Cipa- 
riu 1. 1488 

Elegánsan bútorozott garzónlakás 

két szoba, fürdőszoba, különfeljárat, 
modern villában december i-re ki- 

adó. I. Bulev. Tache Ionescu 21. 1497 

sáték babakocsi megvételre kereste- 
k. cimekettkérem a kiadóba leadni. 

1546 

Adas-velet 

szmoking eladó középtermetre IL, Str. 
Solderer 3 ajtó 5. Megtekinthető 2- 

óőráig. 1489 

Kitünő Stingl zongora, rövid 3 
dálos, kereszthuros, fekete eladó. I. 
Str. T rin 6. 1493 

10X15-ös tényképezöpépet keresek. 
Címeket árral és leirással „Fényképe- 
zőgép" jeligére a kiadóba kérek. 1495 

.......... 

isreféle 

Nőtlen ürembert eresele birtokom 
vezetésére, más vállalkozáshoz kész- 
pénzzel hozzájárulok, miután én is 
munkaszerető független nő vsgyok 
Felvilágosítást ad: Bizony, informá- 
ciós iroda Timisoara, IV., Vacarescu 
11 szám. 1461 

Kisebb üzlethelyiség december 1-re 
kiadó. tetnatő délelőtt. Pau- 
lanszky IV., Bulev. Carol 32. 1500 

Kiadó: irodának és műhelynek meg- 
felelő helyiségek, mindegyik 124 [ 
terület, iparáram be van vezetve. 
Egyenként is kiadók. II. Str. Cara- 
giala 6. 1496 

/ Azon betevők, akik kényszeregyezsé- 
gi követelésükből még nem vettek fel 
61 százalékot, a különbözetet, jelent- 
kezesre megkaphatják. Polgári taka- 
rékpénztár r. t. felszámolás Tleos 

ez E a 
nagy választékban. 

árak! 
Etadás, vétel. csere. 

a Aa 
T.soara, E. de Savoya II. 

valamint modern bútort olcsón 
vásárolhat 

L. Schmidt n. Schuster 
cégnél 

Temesvár I, Str. Lonovics 3. sz., a 
r. k. püspöki palota bejáratával szem- 

ben 

öleyek 
ingyen kiképzést nyernek könnyü és 
szép foglalkozásra, mely havonta 5- 
6.000 leit jövedelmez. Jelentkezők 
küldjék be cimüket „Biztos jövede- 

lem" alatt a kiadóhivatalába. 

Modera fakarékrazhelyek 

kiíváló 
minőségben 
Allandó 

zománcosoti 
as fekete 
tüz- 
helyelben 

mA xmÁáN nEzx s ő 

epeciális takaréktűzhelyüzem 

Timisoara IV. Bulev. Carol 40. 

Amia a 
készlet tart 

ég galocsnikat 
divatos hócipőket, csizmákat 

férfi, női és gyermek nagyságban 
dacára, hogy az árak ezen évben 

a duplájára emelkedtek, a tavalyi olcsó árban 
árusitjuk. Olcsó áraink kirakatunkban megtekinthetők 

ARENA G UMIIPAR Traian hiddal szemben 

atai az an oet mu aa ua rel rag e eg e eoker kevom 
nczo 

[Porceltán és öveg árut Fehér és virágo 
takaréktüz- 
helyek és 
bakályhák 
ujból kaphatók 

Junginge 
II.. sírada Timesulmi 1 

Impregnált légvédelmi rol 
gyárak, iskolák, intézetek stb. ré 

részére. Cellophan kirakat-rolló, di 
ka-jalousien stb. 

Romanowsky Ern 
készítő, IV., Str. vei 

minőség- mihnz e 
iakereskedés. Timiseara II 
sír. Gárii 3. Telelenm: 29- 

olcsó és jó 

lyek olcsón és ga 

tált minőségben ka 
tók a készitőnél. 
Nikkelezést vállal 

Faragó Stefa 
Temesvár, IV.. Jancu Vacare 

Hirdessen 

Déli Hirlao 
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